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Johdanto

Alkuperaiskayttbohje

Laitteen turvallista kaytt0a varten on tarpeen tutustua kyseisen kayttbohjeen antamiin
neuvoihin. Tiedot on esitetty lyhyesti ja selkeadsti. Luvut on jarjestetty kirjaimin. Jokai-
nen luku alkaa sivulla 1. Sivunumerointi muodostuu luvun isosta alkukirjaimesta ja si-
vunumerosta.

Esimerkki: Sivu B 2 on luvun B 2. sivu.

Tama kayttoohje siséltdad myos erilaisten optioiden kaytt6a koskevia ohjeita. Kaytos-
sé ja huoltotéiden suorittamisessa on kiinnitettdvéd huomiota siihen, ettd kaytetdéan
olemassa olevaa optiota koskevaa ohjetta.

Turvaohjeet ja tarkeat selitykset on merkitty seuraavin kuvakkein:

Sijaitsee sellaisten turvaohjeiden edessé, joita on noudatettava henkilévahinkojen
estamiseksi.

Sijaitsee sellaisten ohjeiden edess4, joita on noudatettava materiaalivahinkojen estéa-
miseksi.

Sijaitsee ohjeiden ja selityksien edessa.

Sarjavarusteen merkinta.

Lisavarusteen merkinta.

Valmistaja pidéattdd tuotekehittelyn nimissa itsellddn oikeuden tehda tuotteeseen
muutoksia sailyttden kuitenkin kyseisen laitetyypin keskeiset ominaisuudet ennallaan
ja tekematta muutoksia tahan kayttdohjeeseen.

Dynapac GmbH
Wardenburg

Ammerlander Strasse 93

D-26203 Wardenburg / Germany
Puh.: +49 / (0)4407 / 972-0
Faksi: +49 / (0)4407 / 972-228
www.dynapac.com

VA1
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B

Yleiset turvaohjeet
Lait, direktiivit, tapaturmantorjuntamaaraykset

Paikallisesti voimassa olevia lakeja, ohjesdantéja ja tapaturmantorjuntamaarayksia
on aina noudatettava, vaikka niita ei tissa mainita nimenomaisesti.

Kayttaja on itse vastuussa niista johtuvien maarayksien ja toimenpiteiden noudatta-
misestal!

Seuraavat varoitukset, kieltomerkit ja kehotusmerkit viittaavat niihin henkil6ita, konet-
ta ja ympérist6&a uhkaaviin vaaroihin, jotka koneen kaytdssa ovat piiloriskien aiheut-
tamia.

Naiden ohjeiden, kieltojen ja kehotuksien noudattamatta jattdminen voi johtaa hen-
genvaarallisiin loukkaantumisiin!

Liséksi on huomioitava Dynapacin dokumentti "Ohjeita asfaltinlevittimien ohjeen- ja
tarkoituksenmukaiseen kayttoon".

Varoitukset

Vaarapaikan tai vaaran varoitus!
Varoituksien noudattamatta jattdmien voi johtaa hengenvaarallisiin
loukkaantumisiin!

Sisdanvetovaaraa koskeva varoitus!

Talla ty6alueella/néilla elementeilla on olemassa pyérivien tai syot-
tavien elementtien aiheuttama sisdanvetovaara!
Toimet saa toteuttaa vain, kun elementit ovat kytketty pois paalta!

Vaarallista sahkojannitetta koskeva varoitus!

Vain sédhkdalan ammattihenkild saa tehda peran sahkojarjestelman
huolto- ja korjausty6t!

> P>

Riippuvia kuormia koskeva varoitus!

Ala koskaan oleskele riippuvien kuormien alla! i\

=
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Puristumisvaaraa koskeva varoitus!

Puristumisvaara syntyy tiettyjen rakenneosien kayttamisesta, toi-
mintojen suorittamisesta tai koneen liikkeista.

On aina kiinnitettdva huomiota siihen, ettei kukaan oleskele vaaral-
lisilla alueilla!

Kaden loukkaantumista koskeva varoitus!

Kuumaa pintaa tai kuumia nesteita koskeva varoitus!

Putoamisvaaraa koskeva varoitus!

Akkujen aiheuttamia vaaroja koskeva varoitus!

Terveydelle haitallisia tai arsyttavia aineita koskeva varoitus!

Tulenarkoja aineita koskeva varoitus!

Kaasupulloja koskeva varoitus!
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1.3

Kieltomerkit

Avaaminen/astuminen/tarttuminen/suorittaminen/asettaminen on
kielletty kayton aikana tai kun kayttomoottori on kaynnissa!

Ala kaynnisté moottoria/kéyttékoneistoa!
Huolto- ja korjausty6t saa toteuttaa vain, kun dieselmoottori on sam-
mutettu!

Veden suihkuttaminen kielletty!

Vedelld sammuttaminen kielletty!

Omatoiminen huolto kielletty!
Huolto sallittu vain patevan ammattihenkilén toimesta!

[ Ota yhteytta Dynapac-asiakaspalveluun

Avoin tuli ja tupakointi kielletty!

Kytkeminen kielletty!

LAV ®
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Suojavarusteet

Voi olla, etta paikallisesti voimassa olevat maaraykset vaativat erilaisten suojavalinei-
den kayttoa!
Noudata naitd maarayksia!

Kaytéa suojalaseja silmiesi suojaamiseksi!

)

\Y

Kaytéa sopivaa paansuojaa!

Kaytéa sopivia kuulosuojaimia kuulosi suojaamiseksi!

Kayta suojakasineita kasiesi suojaamiseksi!

Kayta turvakenkia jalkasi suojaamiseksi!

Kayta aina vartaloa myoétéilevia tyovaatteita!
Kayta huomioliiveja, jotta sinut ndhdaan ajoissa!

Kayta saastuneessa hengitysilmassa hengityslaitetta!

V5
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1.6

Ymparistonsuojelu

Paikallisesti voimassa olevia lakeja, ohjes&dant6ja ja maarayksia jatteiden asianmu-
kaista uusiokayttoa ja havittamista varten on aina noudatettava, vaikka niita ei tassa
mainita nimenomaisesti.

Puhdistus-, huolto- ja korjaustdissa tarvittavat vesistélle haitalliset aineet, kuten:

voiteluaineet (6ljyt, rasvat)
hydraulidljy
dieselpolttoaine
jadhdytysaineet
puhdistusnesteet

eivat saa paastd maaperaan tai viemaristoon!

Aineet on kerattava sopiviin astioihin, varastoitava, kuljetettava ja
toimitettava asianmukaisesti havitettaviksi!

Ymparistolle haitallinen aine!

Palosuoja

Sopivien sammutusaineiden mukaan ottaminen saattaa olla tarpeen paikallisesti voi-
massa olevien maarayksien perusteella!
Noudata naitd maarayksia!

Sammutin!
(Valinnainen varuste)

V6
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1.7

g D>

Tarkeét ohjeet

Valmistajadokumentaation, lisddokumentaation huomioiminen!

Esim. moottorivalmistajan huolto-ohje

Kuvaus/esitys mallissa, jossa on kaasulammitys!

Kuvaus/esitys mallissa, jossa on sahkdlammitys!

1
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2 CE-merkinta ja yhdenmukaisuustodistus
(Voimassa vain EU:ssa/ETY:ssa& markkinoiduille koneille)

Tama kone on merkitty CE-merkinnalla. Tama merkinta vahvistaa, etta kone tayttaa
kaikki perustavanlaatuiset terveys- ja turvallisuusvaatimukset konedirektiivin 2006/42/
EY mukaan sekéa kaikki muut voimassa olevat maaréaykset. Koneen toimitus siséltaa
yhdenmukaisuustodistuksen, jossa on eritelty voimassa olevat maaraykset ja tayden-
nykset sek& harmonisoidut standardit ja muut voimassa olevat méaraykset.

3 Takuuehdot

[ Koneen toimitus sisaltaa takuuehdot.
Sielld voimassa olevat ehdot on kokonaan eritelty.

Takuuvaatimus raukeaa, kun

- tarkoituksenvastaisen ja epdasianmukaisen kayton aiheuttamasta vaarasta toimin-
nasta syntyy vahinkoja,

- korjaukset tai kasittelyt tehdaan henkildiden toimesta, joita ei ole taté varten valtuu-
tettu eik& koulutettu,

- kaytetdan lisdvarusteita tai varaosia, jotka aiheuttavat vahinkoja ja joiden kaytt6a
Dynypac ei ole hyvéksynyt.

V8
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Piiloriskit

Tall6in kyseessé ovat riskit, jotka jaavat jaljelle, vaikka on ryhdytty kaikkiin mahdolli-
siin toimenpiteisiin ja varotoimenpiteisiin, jotka auttavat minimoimaan vaaroja (riske-
ja) tai tekemdan niiden tapahtumistodenndkoéisyyden ja ulottuvuuden
mahdottomaksi.

Piiloriskit

koneella oleskelevien henkildiden hengen- tai loukkaantumisvaaran
koneen aiheuttamien ymparistoa uhkaavien vaarojen

koneen esinevahinkojen seka teho- ja toiminnallisuusrajoituksien
koneen kayttoalueella sattuvien esinevahinkojen muodossa,

jotka syntyvat seuraavista seikoista:

- koneen virheellinen tai epdasianmukainen kaytto

- vialliset tai puuttuvat suojalaitteet

- koneen kayttdé kuoluttamattoman, perehdyttamattéman henkildékunnan toimesta
- vialliset rakenneosat

- koneen epadasianmukainen kuljetus

- epaasianmukainen huolto tai korjaus

- ulospéésevat kayttdaineet

- melupaastot ja varahtely

- kielletyt kayttbaineet

Olemassa olevat piiloriskit voidaan valttaa huomioimalla ja toteuttamalla seu-
raavat maaritykset:

- varoitukset koneessa

- varoitukset ja ohjeet asfaltinlevittimen turvallisuuskasikirjassa ja asfaltinlevittimen
kayttbohjeessa

- koneen haltijan toimintaohjeet

V9
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Jarjellisesti ennakoitavat virheelliset kaytot

Jokainen koneen jérjellisesti ennakoitava virheellinen kaytté on vaarin. Virheellisesséa
kaytdssa valmistajan takuu raukeaa, yksinomainen vastuu on koneen haltijan.

Koneen jarjellisesti ennakoitavat virheelliset kayt6t ovat:

- oleskelu koneen vaara-alueella

- henkil6iden kuljettaminen

- poistuminen ohjausasemalta konekayttssa

- suoja- ja turvalaitteiden poistaminen

- koneen kayttéonotto ja kayttd ohjausaseman ulkopuolella

- koneen kaytto peran astinlauta ylostaitettuna

- huoltomaaraysten noudattamatta jattdminen

- huolto- tai korjaustbiden tekematta jattaminen tai virheellinen toteutus
- koneen ruiskuttaminen painepesurilla

V10
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Tarkoitusmukainen kaytto

Dynapacin valmistama dokumentti “Ohjeita asfaltinlevittimien ohjeen- ja tarkoituksen-
mukaiseen kayttdon“ toimitetaan myds tdman laitteen mukana. Se on osa tata kayt-
tbohjetta ja ehdottomasti otettava huomioon. Kansallinen lainsd&dantd on voimassa
kaikilta osin.

Tassé kayttdohjeessa kuvatut tienrakennuskoneet ovat asfaltinlevittimia, joita kayte-
taan asfalttimassan, jyralla tiivistetyn betonin, kiskosoran ja kiveyksen perustan irto-
naisen Kiviaineksen tasaiseen, kerroksittaiseen levitykseen.

Niiden kayttddnotto, kayttd ja huolto on suoritettava tdman kayttéohjeen antamien oh-
jeiden perusteella. Muunlainen kaytto ei ole tarkoituksenmukaista ja voi johtaa henki-
|6-, laite- tai ainevahinkoihin.

Ylla kuvatusta kayttotarkoituksesta poikkeavat kayttotavat ovat maaraysten vastaisia
ja taten kielletdan! Erityisesti laitteen kayt0ssa kaltevassa maastossa tai erikois-kay-
tossé (kaatopaikan perustustyét, pato) on ehdottomasti pyydettava erikseen lupa lait-
teen valmistajalta.

Haltijan velvollisuudet: Haltijalla tarkoitetaan tassa kayttbohjeessa sellaista luon-
nollista tai juridista henkil6a, joka kayttaa asfaltinlevitinta itse tai jonka nimissé asfal-
tinlevitinta kaytetadan. Erityistapauksissa (esim. leasing-kayttd, vuokraus) haltija on se
henkild, jonka vastuulla koneen kaytté on koneen omistajan ja kayttajan tekeman so-
pimuksen mukaisesti.

Haltijan on varmistettava, ettd asfaltinlevitintd kaytetddn vain ohjeenmukaisesti ja
ettd sen kaytdsta ei aiheudu terveydellista tai hengen vaaraa kayttgjalle tai muille
henkilGille. Lisdksi on noudatettava tapaturmantorjuntaohjeita, muita turvallisuutta
koskevia ohjeita seka kaytto-, huolto- ja kunnossapito-ohjeita. Koneen haltijan on var-
mistuttava siitd, ettd kaikki koneen kayttdjat ovat lukeneet ja ymmartaneet tdman
kayttdohjeen.

Lisavarusteiden asennus: Asfaltinlevittimessé saa kayttaa vain valmistajan hyvak-
symia peria. Sellaisten lisélaitteiden asennus, joilla on vaikutusta asfaltin-levittimen
toimintoihin tai jotka tdydentéavat asfaltinlevittimen toimintoja, on mahdollista suorittaa
vain valmistajan kirjallisella luvalla. Tarvittaessa on hankittava paikallisten viran-
omaisten myontymys.

Viranomaisen antama lupa ei voi korvata kuitenkaan valmistajan antamaa lupaa.
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Peran kuvaus

Kayttokuvaus

Dynapac-levitysperda V5100TV/V6000TV kéaytetddn yhdessd asfaltinlevittimen
kanssa:

Peraa kaytetdéan seuraavien aineosien kerroksittaiseen levitykseen:
- bitumimassa,

- jyralla tiivistetty betoni,

- kiskosora,

- kiveyksen perustan irtonainen kiviaines

Hydraulisesti ulosajettava peré on tarkoitettu massan levittamiseen muuttuvilla tydle-
veyksilla.

Perén tekninen erittely ks. jakso “Tekniset tiedot®.
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Rakenneryhmat

Tamppari- ja taryelementit: Keskialueella tiiviisti yndesséa toimivat tampparin teréat
estavat keskisauman muodostumisen.

Lisataryn (optio) kayttd parantaa tien tiivistysta ja rakennetta entisestaan.

Tamppari ja tary voidaan kytked toimimaan erikseen ja niiden kierroslukua voidaan
saataa toisistaan riippumatta.

Portaaton kierrosluvun saatd takaa mita erilaisempien levitysmateriaalien ja -pak-
suuksien optimaalisen tiivistyksen.

Paapera ja peran ulosajo-osat: Keskiosasta (“paapera“) hydraulisesti ulosajettavat
peran osat leventavat peran tyoleveyksia napin painalluksella.

Erikoinen ohjausjarjestelma - kummallakin puolella on kaksi valilaatikoilla varustettua
teleskooppiputkea - takaa erinomaisen vakauden.

Peran ulosajo-osat kulma ja korkeus paaperaan nahden voidaan saataa nopeasti ja
yksinkertaisesti.

Nama s&adot, peran perussaatd asfaltinlevittimeen nédhden ja profiilitaiton asetus on
kuvattu luvussa E “Levitystyon esivalmistelut®.

Levennysosat: TylOleveytta voidaan lisata useissa eri asteissa levennysosille sovite-
tun jarjestelman ansiosta.

Rajoitinlevyt: Sivulla sijaitsevat rajoitinlevyt on tarkoitettu estdméaéan paallystemas-
san ylijuokseminen ulospain.
Seuraavat komponentit ovat valinnaisesti kaytettavissa:

Lammitettavat rajoitinlevyt
Taitettavat rajoitinlevyt
Reunanvalajat
Kavennuskengéat

Astinlaudat: Taitettavat astinlaudat ripustetaan sitd varten tarkoitettuun kiinnitti-
meen.

Astinlaudat voidaan irrottaa lyhyesti vain erikoistapauksissa (esim. levitys muurin |a-
helld).

Astinlaudat ovat toimitettavissa optimaalisesti vahennettyja kuljetuspituuksia varten
seuraavassa mallissa:

- Irrotettava/taitettava malli
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Voitelujarjestelma: Kaikki paéperan tarkeéat voitelukohdat on yhdistetty keskeisiin
jakolohkoihin. T&ma helpottaa voitelua ja lyhentéé tarvittavaa huoltoaikaa.
Ulosajo-osien voitelukohdat saavat voitelurasvaa paikallisvoitelupisteista.
Lisavarusteena saatava, automaattinen keskusvoitelulaite takaa entista paremman
huoltoystavallisyyden ja voiteluvarmuuden

Peralammitys: Kaksi erilaista lammitysjarjestelmaéa on valinnaisesti kaytettavissa:

Kaasulammitys: Propaanikaasu-liekkinauhaldmmityksen etuja ovat kaytanndllinen
rakenne ja vaivaton kaytto.

Elektroninen lampdtila- ja liekinvarmistin takaavat lyhyet lammitysajat ja tasaisena
pysyvan lampdotilan.

Peréan pohjalevyjen ylapuolella olevat vélieristeet sekéd ilmajohdot tampin teriin ja si-
vulevyihin huolehtivat tehokkaasta lammoén kaytésta.

Sahkolammitys: Kaytdnnossa hyvéksi todettu rakenne ja helppo késittely ja huolto-
vapaa kaytté ovat sédhkdtoimisen peralammityksen.

Erilaisilla, erikseen valvotuilla ja sé&adetyilla kuumennuslistan Iammityssektoreilla, jot-
ka on jarkevasti sijoitettu jokaisen perasektorin pohjalevyihin ja tampin teriin, varmis-
tetaan lyhyet lampenemisajat, tasaisina pysyvat lampdtilat sekd tehokas lammdn
hyédyntaminen.

Jos peréaéan asennetaan levennysosat, on asennettava vain yksi ainoa, sy6tto- ja oh-
jauskaapelin helposti liitettdva pistoliitos |&helld olevaan perdnosaan.

Lammityksen valvonta ja ohjaus tapahtuvat kytkentékaapissa.

Rajoitinlevyjen (O) sahkdélammityksen ansiosta estetdan paéllystemassan tarttumista
ja parannetaan pintarakennetta talla alueella.

Molemmat lammitystyypit ja niiden kayttd kuvataan taméan kayttbohjeen seuraavissa
luvuissa.
Symbolit kuuluvat erilaisiin kuvauksiin ja kuviin:

- Kuvaus/esitys mallissa, jossa on kaasulammitys

- Kuvaus/esitys mallissa, jossa on sdhkélammitys
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Turvallisuus

Asfaltinlevittimen ja peran turvalaitteet on kuvattu asfaltinlevittimen kéytt6ohjeen lu-
vussa B, jaksossa 3.

3.1 Perasta aiheutuvat muut vaarat

Puristumisvaara!

Kaikki peran liikkuvat rakenneosat muodostavat puristumis-, litisty-
mis- tai leikkaantumisvaaran.
Pysy kaukana naisté osista!

Sisaanvetovaara!

mis- tai sisddnvetovaaran.

Kaikki peran pyorivat rakenneosat muodostavat tarttumis-, kierty- &
Pysy kaukana naistéa osista!

Putoamisvaara!

Ala hyppéa koskaan koneen likkuessa sen kyytiin tai kyydista! Kay-
ta vain kiinteita astinlautoja ja astimia!

©

Palo- ja rajahdysvaara!

Kaasulammityslaitteelle tehtavien t6iden aikana syntyy tulipalo- ja
réjahdysvaara.

Tupakointi kielletty! Avotulen kaytté on kielletty!

(2]

Sahkojannitteen aiheuttama vaara

Jos sahkétoimisen peralammityksen (O) varotoimenpiteita ja tur-
vallisuusmaarayksia ei noudateta, on olemassa séhkoiskujen vaa- \
ra.

Hengenvaara!
Vain sdhkbalan ammattihenkil6 saa tehda peran séhkdjarjestelman
huolto- ja korjaustyoét.
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Palovammavaara!

Peran lammityksen vuoksi erityisesti peran pohja- ja rajoitinlevyjen
kuumat pinnat muodostavat palovammavaaran.
Pysy kaukana naisté osista! Tai kdyta suojakasineita!

- Kaytéa aina kaikkia tarvittavia suojavaatteita!
Jos suojavaatteita ei kaytetd asianmukaisella tavalla, saattaa kayttajan terveys
vaarantua.

- Varmista, etta kaikki turvalaitteet ja suojukset ovat paikallaan ja varmistettu vastaa-
vasti!

- Korjaa todetut vauriot valittéméasti! Kayttd on kielletty koneen ollessa viallinen!

- Varmista aina toiminnan aikana siita, etta kukaan ei ole vaarassal!
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4.1

4.2

Tekniset tiedot

Mitat
V5100 V6000
Perusleveys 2,55 3,00 m
Tylleveys:
vah. 2 kavennuskengalla 2,00 2,50 m
hydraulisesti ulosajettava enint. 5,10 6,00
Pohjalevyjen syvyys:
Paapera 380 380 mm
Ulosajo-osat 380 380
[ Peran jatke, ks. luku "Asetus ja muutos".
Painot
V5100 V6000
Paapera ulosajo-osilla 3,36 3,80 t
lisaksi:
Rajoitinlevyt 335 335 K
levennysosaa 350 mm kohti 185 185 9
levennysosaa 750 mm kohti 300 300
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Saadon/varustuksen ominaisuudet

Profiilitaitto:
- sdatdalue
- sdatdmekaniikka

-2,0 %... +4,5 %

raikalla ketjun kautta
hydraulimoottorilla ketjun
kautta(O)

Ulosajo-osien korkeus-/kulmaséatd

4-piste-karansaato

Taitettava astinlauta

sarja

Voitelujarjestelma:

yksittaiset voitelukohdat ja
keskusvoitelu

Tiivistysjarjestelma
Tampparijarjestelma pystyiskutamppari
Tampparin isku maks. 4,8 mm
Tampparin taajuus 0 ... 1560 1/min
(portaattomasti sédadettava) (0...26 Hz)
Tary 0 ... 3480 1/min
(portaattomasti sdadettava) (0 ... 58 Hz)
Oljymoottorit:
- tamppareille (paaperasséa/ulosajo-osassa) 2/2
- tarylle (paéperassa/ulosajo-osassa) 2/2
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4.5

4.6

Kaasulammityslaite V 5100

Polttoaine (nestekaasu)

Propaanikaasu

Poltintyyppi

Liekkinauhapoltin

Lammitysohjaus
(Peran kytkentélaatikko)

Elektroninen sytytys,
liekin valvonta,
lampétilanvalvonta(O)

Kaasupullot (perassa) 2 kpl

- Tayttbmaara pulloa kohti 781

- Bruttopaino pulloa kohti 33 kg
Ty6paine (paineenalennusventtiilin jalk.) n. 1,5 bar
Lammitysteho 57,4 kW
Paaperan ja ulosajo-osien kaasunkulutus 4,48 kg/h
Kaasunkulutus levennysosaa kohti 350 mm 0,34 kg/h
Kaasunkulutus levennysosaa kohti 750 mm 0,63 kg/h
Lammitettava rajoitinlevy 0,16 kg/h

Kaasulammityslaite V 6000

Polttoaine (nestekaasu)

Propaanikaasu

Poltintyyppi

Liekkinauhapoltin

Lammitysohjaus
(Peréan kytkentalaatikko)

Elektroninen sytytys,
liekin valvonta,
lampétilanvalvonta(O)

Kaasupullot (perassa) 2 kpl

- Tayttémaara pulloa kohti 781

- Bruttopaino pulloa kohti 33 kg
Tybpaine (paineenalennusventtiilin jalk.) n. 1,5 bar
Lammitysteho 72,6 KW
Paaperan ja ulosajo-osien kaasunkulutus 5,68 kg/h
Kaasunkulutus levennysosaa kohti 350 mm 0,34 kg/h
Kaasunkulutus levennysosaa kohti 750 mm 0,63 kg/h
Lammitettava rajoitinlevy 0,16 kg/h
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4.7

4.8

Sahkélammitys V 5100 (O)

Sahkdlammitys, jossa on
pohjalevyihin ja tampparin

Lammitystyyppi teriin sijoitetut kuumennus-
listat
Kuumennuslistojen maara
- pohjalevyé kohti 2 kol
- tampparin teraa kohti 1 P
- rajoitinlevya kohti (O) 1
Peralammityksen kokonaisteho:
- Peruspera + ulosajo-osat 18000 Wat-
- Levennysosa 350mm 1300 tia
- Levennysosa 750mm 2700
- +rajoitinlevyt (O) 1000
Sahkolammitys V 6000 (O)
Sahkélammitys, jossa on
A : pohjalevyihin ja tampparin
Lammitystyyppi teriin sijoitetut kuumennus-
listat
Kuumennuslistojen maara
- pohjalevya konhti 2 kol
- tampparin teraa kohti 1 P
- rajoitinlevya kohti (O) 1
Peralammityksen kokonaisteho:
- Peruspera + ulosajo-osat 20800 Wat-
- Levennysosa 350mm 1300 tia
- Levennysosa 750mm 2700
- +rajoitinlevyt (O) 1000
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Tunnusten sijainnit ja tyyppikilvet
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5.1

5.2

Varoituskilvet

Nro

Kuvake

Merkitys

- Varoitus! Puristumisvaaral!
Puristumiskohta voi aiheuttaa vakavia
© W loukkaantumisia tai jopa kuoleman!

Pida turvaetaisyys vaara-alueeseen!

- Varoitus! Kuuma pinta!

> B>

Palovammavaaral!

Kuumat pinnat voivat aiheuttaa vakavia
D(—)' loukkaantumisia!

Pida k&det turvaetaisyydella vaara-
ooss0isann alueesta! Kayté suojavaatetusta tai

suojavarustusta!

Kehotusmerkit, kieltomerkit, varoitusmerkit

Nro | Kuvake Merkitys
3 . - Astuminen pinnan paalle kielletty!
- Vaarallista sdhkojannitettd koskeva varoitus!
i Vain séhkdalan ammattilaiset saavat avata, tarka-
staa ja vaihtaa talla symbolilla merkittyja kompo-
nentteja.
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5.3

Muut varoitukset ja kdayttoohjeet

**

Nro

Kuvake

Merkitys

THE FOLLOWING CHECK MUST BE CARRIED OUT
EACH WORKING DAY WITH THE ENGINE RUNNING:
1. Switch off all consumers [ heating circuits.

2. Press the test button (1);

u "Insulation fault” indicator lamp (2) must light up.
3. Press the reset button (3) for at least 3 seconds;

u "Insulation fault” indicator lamp (2) goes out.

4. Observe operating instructions!

Zone

N BTG

Huomio!

Vaarallisen sahkdjannitteen aiheuttama
vaara. Koneen henkilkunnan on tarkas-
tettava eristysvalvonta paivittdin ennen
koneen kayttoonottoa! Paivittaisen rutii-
nin huomiotta jattdminen voi johtaa vaka-
viin loukkaantumisiin ja jopa kuolemaan.
Huomioi kayttbohjeen ohjeet

*

B

1

2.

L

. Leaks must be immediately reported to the

. The bottle valves must be closed immediately in the

o

T

Safety regulations for gas system
Fasten the gas bottles in the bracket provided and
secure to prevent falling over and turning.

Do not remove gas without hose rupture protection
and gas pressure regulator.

Gas boltles, valves and fittings must be checked

recurrently for leaks every 2 years by an expert.

supervisor. Suitable foaming agents must be used to
detect leaks.

avent of leaks, prior to breaks, at close of work, when
the burners are extinguished and in the event of fires.

Note the following to ignite the burners:
. Open the bottle valves and main shut-off valve.

Press the hose rupture protection facility for several
seconds.

Actuate the heater switch; the automatic system
runs.

- Red lamp: Malfunction

Fault finding by the superviser only. Observe
operating instructions.

L)

e

Use only original spare parts.

EN 4812027468

Kaasulaitteistoa koskevat turvaohjeet
Epéasianmukaisen kaytén aiheuttama
vaara. Koneen henkilékunnan on oltava
lukenut ja ymmartéanyt turvaohjeet ennen
koneen kayttéonottoa! Turvaohjeiden
huomiotta jattdminen voi johtaa vakaviin
loukkaantumisiin ja jopa kuolemaan.

Vain mallissa, jossa on "Kaasulammitys"
Vain mallissa, jossa on "Sahkdlammitys"
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5.4

Peran tyyppikilpi (7)

(o]
Part of the Atlas Copco Group @
Dynapac GmbH
D-26203 Wardenburg+Germany
® @
SCREED / BOHLE
Model ‘ Year of MfG "— W
Typ Baujahr
Serial No. | - @
@ Serien-Nr. |
g b | |
0]
Pos. | Nimike
1 Peratyyppi
2 Peran maksimaalinen kayttdpaino
3 Peran numero
4 Valmistusvuosi
5 Valmistaja
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Kuljetus

Turvaohjeet kuljetusta varten

Asfaltinlevittimen ja perdn epaasianmukaisesti suoritetut esivalmistelut ja epaasian-
mukainen kuljetus aiheuttavat tapaturmavaaran!

Aja peré perusleveyteen ja irrota kaikki mahdollisesti asennetut levennysosat.

Irrota kaikki irtonaiset ja peran ulkopuolella olevat osat (rajoitinlevyt, kauko-ohjaimet
jne.). Nama osat on varmistettava erikoiskuljetusten ajaksi!

Lukitse taitettavat rajoitinlevyt (O) kdannettyyn asentoon!

Varastoi kaikki muut osat, jotka eivat ole kiinni perassa, tata tarkoitusta varten oleviin
laatikoihin.

Asenna kaikki suojalaitteet kuljetuksen jalkeen asianmukaisesti paikoilleen.
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Irrotetun peran kuormaus

Levittimeen asennetun perén kuormaus ja kuljetus, ks. levittimen kayttdohje.

Peran taytyy olla ajettu perusleveyteen. Ulkonevien tai irtonaisten osien seka pera-
lammityksen (O) kaasupullojen (katso luku E ja D) seka hydrauli- ja sahkéliitantdjen
on oltava irrotettu.

Noudata trukin tai nosturin ja nosturin kiinnikkeiden (ketjut, vaijerit, koukut jne.) kan-
tokykya!

Peran painot ja mitat, ks. luku B, kappale "Tekniset tiedot".

Kuormaus nosturilla

- Ripusta koukut kiinnityskohtiin (1, 2).

- Kayta levennysosien Kiinnityskohtia (3) tai (4).

Jos pera ei roiku vaakasuorassa, voi 6ljya ja rasvaa valua ulos.
YmpéristOn saastuttamisvaara!

Riippuva kuorma!
Oleskelu riippuvan kuorman alla on kielletty!

Kuormaus trukilla

Ota aina huomioon, etta peran tai varustelaatikon painopiste saattaa olla epakeski-
nen.

Kuormattaessa trukilla syntyy kuorman kaatumisvaara tai osien putoamisvaara. Ala
oleskele vaara-alueella!
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D

Kaytto

Turvaohjeet

Peréan tai peran lammityksen epaasianmukainen kayttd voi aiheuttaa henkilévahinko-
ja.

Varmista, etta kaikki turvalaitteet ja suojukset ovat paikallaan ja varmistettu vastaa-
vasti!

Korjaa todetut vauriot valittémasti! Kaytté on kielletty koneen ollessa viallinen!
Varmistu aina t6iden alkaessa siita, ettd kukaan ei ole vaarassa!
Henkilbiden kuljettaminen peréassé on kielletty!
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21

Peran kaytto

Asfaltinlevittimen ja peran yleiset toimin-
not, jotka eivat koske erityisesti tata pe-
rad, katso asfaltinlevittimen kayttdohje.

Peran ulos-/sisaanajo

Hydraulisesti  s&adettdvien ulosajo-
osien ulos tai sisdén ajamiseksi:

- Kaytd peran vasemmalla ja oikealla
puolella sijaitsevien kauko-ohjauksien
kytkinta (1).

(O Asfaltinlevittimissa, jossa on
PLC -ohjaus, painikkeet (1a)).

- Peran varoitusvilkkujarjestelma vilk-

kuu (asfaltinlevittimessa).

Peran ulos-/sisdanajon toiminto voidaan
toteuttaa myds asfaltinlevittimen ohjaus-
pulpetista kasin.

Ulosajo-osien ulos- ja sisdanajossa on
olemassa puristumisvaara.
Ketaan ei saa oleskella vaara-alueella!
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- Ulosajo-osissa on aina yksi 0soitin (2)
ja asteikko (3), joista voidaan lukea
ulosajon leveys.
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2.2 Tiivistyselementtien saato - tavanomainen malli

Tampparin saato

Tampparitoiminto kytketdén asfaltinle-
vittimen ohjauspulpetissa sijaitsevalla
kytkimella (4) p&élle ja pois paélta (katso
asfaltinlevittimen kayttéohje).

Tampparitaajuus (nostojen maara
minuutissa) sdédetdan kaantdésaatimel-
1a (6).

Saatoalue:
0-1560 min™! =
0 - 26 nostoa sekunnissa

Taryn saato

Tarytoiminto kytketdan asfaltinlevittimen
ohjauspulpetissa sijaitsevalla kytkimella
(5) paalle ja pois paalta (katso asfaltinle-
vittimen kayttéohje).

Tarytaajuus (varéhtelyjen maara minuu-
tissa) sdadetaan kaantdsaatimella (7).

Saatoalue:
0 - 3480 min™! =
0 - 58 nostoa sekunnissa
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2.3 Tampparin saato - malli PLC

Tampparitoiminto kytketdén asfaltinle-
vittimen ohjauspulpetissa sijaitsevalla
painikkeella (8) paélle ja pois péaalta
(katso asfaltinlevittimen kayttéohje).

[ Tampparitagjuus (nostojen maara mi-
nuutissa) sdadetdan ja naytetédén asfal-
tinlevittimen ohjauksen/kauko-
ohjauksen tiivistyselementtien saatdvali-
kossa (katso asfaltinlevittimen kayttéoh-

je).

Saatoalue:
0 - 1500 min™! =
0 - 25 nostoa sekunnissa

Taryn saato

Tarytoiminto kytketdan asfaltinlevittimen ohjauspulpetissa sijaitsevalla painikkeella
(9) paalle ja pois paalta (katso asfaltinlevittimen kayttéohje).

[ Tarytaajuus (nostojen maara minuutissa) saadetaan ja naytetaan asfaltinlevittimen
ohjauksen/kauko-ohjauksen tiivistyselementtien sdatdvalikossa (katso asfaltinlevitti-
men kayttéohje).

Saatoalue:
0 - 3000 min™! =
0 - 50 nostoa sekunnissa
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3 Kaasulammityslaitteen kaytto liekinvarmistimella

3.1 Kaasuvirtauskaavio

Pos. Nimike

1 Kaasupullot

Kaasuventtiilit

Paineenalennusventtiili ja painemittari

Letkurikkoventtiilit

Letkuliitannat

Putken liitokset

Liekkinauhapoltin

Magneettiventtiilit

© 00 N O | B~ N

Levennysosien letkun liittimet

-
o

Pikasulkuventtiilit
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3.2

Yleista kaasulammityslaitteesta

Peran lammitykseen kéytetdén propaanikaasua (nestekaasu). Molemmat kaasupul-
lot ovat pystyasennossa peran paalla.

Lammitys on varustettu elektronisella liekin ja lampdétilan valvonnalla. Polttimen syty-
tystulppa toimii samalla myds liekinvalvontana. Kytkentélaatikko on asennettu perén
paalle.

Lampdtilan valvonnan lampdtila-anturi on kiinnitetty liukulevyn paalle, sytytyskotelo
sijaitsee myds peran paalla.

Ennen lammityksen kayttoonottoa on huomioitava seuraavat kohdat:

- Kaasupullojen on oltava periaatteessa

aina pystyasennossa niille tarkoitetus-
sa paikassa peran paalla ja mukana
toimitetuilla kiristyshihnoilla varmistet-
tuina.
Pullot on Kkiinnitettava siten, etta niiden
likkuminen pitkittdisakselin suuntaan
ei ole mahdollista my6éskaan asfaltin-
levittimen ollessa kéaytdssa.

- Nestekaasujarjestelméa ei saa kayt-
téd ilman letkurikkoventtiilia (20).
MyoOs paineenalennusventtiilin asen-
nus ennen jokaista kayttéonottoa on
ehdottomasti tarpeen.

- Kaasunpaine ei saa laskea alle
1,0 bar. Humahdusvaara polttimessal!

- Kaikkien kaasuletkujen ulkoiset vauri- | Gasflasti
ot on tarkastettava ennen letkujen
kayttdé4, letkut on vaihdettava heti uusiin, jos niissa on havaittavissa virheita.

Kaasupulloja kasiteltdessa ja tdisséd kaasulammityslaitteen parissa on olemassa pa-
lo- ja rajahdysvaara.
Tupakointi kielletty! Avotulen kaytto on kielletty!
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3.3

o

>

Liittaminen ja tiiviyskoe

P&éperan ja ulosajo-osien kaasujohto-
jarjestelma on asennettu Kkiinteasti.
Kaasupullojen liittminen:

- Ruuvaa suojahatut irti pulloventtiileis-
t& ja kiinni pullopitimen takasivuun.

- Tarkasta, ovatko pikasulkuventtiilit
suljetut.

- Tarkasta, onko pulloventtiilit (21) kier-

retty kunnolla kiinni.

Asenna kaasuletkut yhdessd pai-

neenalennusventtiilien ja letkurikko-

varmistuksien (20) kanssa pulloihin.

Ohje: Gasflas.tif

Kaasuliitannodissa on aina vasen kierre!

Kiinnitd huomiota kaasujohtojarjestelman tiiviyteen.
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3.4

Lammityksen kayttoonotto
ja tarkastus

Kaasulammitysjarjestelman kayttdé ta-
pahtuu kahdella kaasupullolla.

- Tarkasta, onko akun paakytkin kytket-
ty paalle.

- Avaa pulloventtiilit (21).
Vapauta varmuusventtiili lukituksesta
painamalla letkurikkoventtiilia (20).

- Avaa pikasulkuventtiilit.

Hairiottoméan sytytys- ja lammitysvai-
heen takaamiseksi on noudatettava seu-
raavaa jarjestysta:

1. Laske peréd maaperan paalle

Gasflas.tif

~

2. Aja asfaltinlevittimen tasaussylinterit kokonaan sisdan
3. Sytyta peré ja anna peran hieman lammeta tdssé asennossa
4. Per& voidaan nostaa heti kun on olemassa riittavasti lampdéa
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3.5 Kaasupullojen vaihto

- Tarkasta, ovatko pikasulkuventtiilit ja
molemmat pulloventtiilit (21) suljetut.

- Ruuvaa kaasuletkut irti.

- Ruuvaa pulloventtilien suojahatut
kaasupullojen paalle.

- Ruuvaa paineenalennusventtiili sita
varten tarkoitetun kiinnittimen paalle.

Taydet tai ei kokonaan tyhjennetyt
kaasupullot ovat paineistettuja.

Tasta syystd on kiinnitettdva huomiota
siihen, etta pullot, joista venttiilin suoja-
hatut on poistettu, suojataan kovilta is-
kuilta (erityisesti venttiilien ymparisto tai
venttiilit itse)! Gasflas.tif

- Uusien kaasupullojen liittdminen (katso jakso "Liiténta ja tiiviyskoe").
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4

4.1

Perdlammitys - tavanomainen malli

Peralammityksen kytkentalaatikko
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Pos. Nimike
Lammitys PAALLE (painike)
30 - Avaa kaasunsyo6ton sulkuventtiilit polttimiin ja aktivoi elektronisen
sytytysjarjestelman seka liekinvalvonnan.
Lammitys POIS (painike)
31 Sulkee kaasunsyétdn sulkuventtiilit polttimiin ja kytkee elektronisen sy-
tytysjarjestelméan seka liekinvalvonnan pois paalta.
32 Kéayttonayttd (vinred) - lammitys PAALLE
33 Hairionaytté vasemmanpuoleinen keskiosa, punainen
34 Hairionaytté vasemmanpuoleinen ulosajo-osa, punainen
35 Hairionayttd oikeanpuoleinen keskiosa, punainen
36 Hairibnayttd oikeanpuoleinen ulos-ajo-osa, punainen
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Sytytysvaihe

- Kéayta kytkentalaatikossa sijaitsevaa

Péaélle-/Pois-kytkinta (30), jolloin

- avataan sé&hkbmagneettiset sulku-
venttiilit polttimien kaasunsyo6tt6a
varten;

- aktivoidaan elektroninen sytytysjar-
jestelmé ja kaasu syttyy automaatti-
sesti  sytytystulppien avulla ja
valvotaan liekinvalvonnalla.

Merkkivalo (32) nayttéda, ettd lammitys
on kytketty PAALLE.

R

[
BO—1— = o —

(I
m
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4.2 Liekinvalvontatoiminto

o
Pl Y
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Pos. Nimike

33 Hairionaytté vasemmanpuoleinen keskiosa, punainen

34 Hairibnayttd vasemmanpuoleinen ulosajo-osa, punainen

35 Hairionayttd oikeanpuoleinen keskiosa, punainen

36 Hairionayttd oikeanpuoleinen ulos-ajo-osa, punainen

37 Yksittaisten peran runkojen paalla olevat sytytyslaatikot

38 Kyseisten peran runkojen paalla oleva punainen merkkivalo
39 Kyseisten peran runkojen paalla oleva keltainen merkkivalo
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Elektroniikka valvoo lampdtila-antureita ja liekinvalvonta taas kaasulammityksen
kayttdéa. Jos sytytyspolitimessa ei ole 7 sekunnin aikana paallekytkemisen jalkeen va-
kaata liekkid, kytkeytyy elektroniikka héiridtilaan. Kaasun sy6ttd keskeytyy ja sytytys-
laatikon ja ohjauskaapin punaiset merkkivalot syttyvéat palamaan.

Hairién sattuessa kytkentavaiheen aikana voidaan toistaa k&ynnistysvaihe enintdén
kolme kertaa. Jos kolmannenkin kaynnistyksen jalkeen esiintyy viela hairiota, on hai-
rién syy poistettava ennen uutta kynnistysyritysta.

Kun liekin muodostuminen tapahtuu oikealla tavalla, peréé lammitetd&n niin kauan,
kunnes yksittaisten peran runkojen lampatila-anturit keskeyttavat lammityksen. Lam-
mitysvaiheen aikana sytytyslaatikoiden keltaiset merkkivalot (39) ovat merkkind moit-
teettoman polttimien liekin muodostumisesta.

Hairibtapauksissa ohjauskaapin punaiset merkkivalot (33, 34, 35, 36) ja sytytyslaati-
koiden punaiset merkkivalot (38) ilmaisevat, ettd polttimissa ei ole kunnollista liekkia.

Merkkivalot ovat hyvin tarkeita sytytysjarjestelman moitteettoman toiminnan kannal-
ta. Vialliset lamput on tasta syysté vaihdettava valittdmasti!
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4.3

Lammityksen poiskytkeminen

Tyon loputtua tai jos lammitysta ei tarvita
enaa:

- Kytke kytkentalaatikossa sijaitseva
Pé&élle-/Pois-kytkin (31) pois paalta.

- Sulje pikasulkuventtiilit ja molemmat
pulloventtiilit.

Jos néit4 venttiilejd ei suljeta, on ole-
massa mahdollisesti ulosvirtaavan, pa-
lamattoman kaasun aiheuttama palo- ja
réjahdysvaara!

Sulje venttiilit tydtaukojen ajaksi ja tyon
loputtua!
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5

5.1

Peralammitys - malli PLC

Peralammityksen kytkentalaatikko
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Pos. Nimike
Ohjaus- ja valvontayksikkd
40 - Lammityslaitteen kytkemiseksi paalle, asetetun lampétilan sdatami-
seksi ja valvomiseksi.
41 Hairionayttd vasemmanpuoleinen keskiosa, punainen
42 Hairionaytté vasemmanpuoleinen ulosajo-osa, punainen
43 Hairionayttd oikeanpuoleinen keskiosa, punainen
44 Hairibnayttd oikeanpuoleinen ulos-ajo-osa, punainen
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5.2

Ohjaus- ja valvontayksikon kaytto
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Pos. | Nimike / toiminto
- Peréalohkon valinta
45 S5 Peréalohkojen valitsemiseksi lampdtilan nayttdmiseksi ja sdatamiseksi.
[ Lampdtila saadetaan kaikille lohkoille yhdessa.
- Valinta "Energy-Saving"
[ Lammitystehon pienentamiseksi.
46
Paallekytkemisen jalkeen "Energy-Saving" -tila (PAALLE/POIS) on sama
kuin edellisesséa kaytossa.
47 |” Plus-painike
[ Lampotilan saatamiseksi.
48 |° Miinus-painike
[ Lampdtilan saatamiseksi.
49 |” Enter
[ Syoéton/lampdtilamuutoksen vahvistamiseksi
50 | Standby
[ Valmiustilan Pois/valmiustilan Paalle vaihtamiseksi.
- Perélohkon naytt6
[ Nayttaa valitun peralohkon. Lampoatila ilmestyy valitun peralohkon
naytossa (52).
51
Jos painiketta ei ole painettu pitempaan aikaan, on nayttd pois paalta ja nayt-
t66n (52) ilmestyy kaikkien peralohkojen lampétilan keskiarvo. Paluu perus-
tilaan tapahtuu ilman painikkeen kayttamista 3 sekunnin kuluttua.
- Lampdtilanayttd
[ Nayttaa valitun peralohkon lampdtilan.
52 g Jos perélohkoa ei ole esivalittu tai painiketta painettu pitempé&én aikaan, il-
mestyy kaikkien perélohkojen lampétilojen keskiarvo.
Paluu perustilaan tapahtuu ilman painikkeen kayttamistd 3 sekunnin kulut-
tua.
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Pos. | Nimike / toiminto
- Varoitusvalot "Anturivika"
Yksittaisten perélohkojen varoitusvalot 1-4 palavat, kun vastaava anturi on
53 viallinen.
[ Tarkasta anturi. Sdadin toimii hatatapausohjelmassa.
- La&mmityksen tilanayttd
Peralohkojen yksittaisten lammityksien merkkivalot 1-4 palavat, kun vastaa-
va lammityspiiri on kytketty paélle.
54
[ Valot vilkkuvat, kun saatdosa toimittaa kyseisen lohkon lammityspyynnon,
jota ei voida tayttad ajankohtaisesti viiveajan tai energiansaastémuodon ta-
kia.
55 |° Merkkivalo "Energy-Saving"

[ Palaa, kun pienennetty lammitysteho (Energy Saving) on aktivoitu.
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Sytytysvaihe -
Malli PLC

3 L 2 4
'%u%&uﬁ“A

- Kayta kytkentalaatikossa sijaitsevaa

Pé&élle-/Pois-kytkinté (50), jolloin

- avataan sahkomagneettiset sulku-
venttiilit polttimien kaasunsyott6a
varten;

- aktivoidaan elektroninen sytytysjar-
jestelmé ja kaasu syttyy automaatti-
sesti  sytytystulppien avulla ja
valvotaan liekinvalvonnalla.
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5.3 Liekinvalvontatoiminto

~
0 &) ©

s/--lg

Pos. Nimike

56 Hairionaytté vasemmanpuoleinen keskiosa, punainen

57 Hairibnaytté vasemmanpuoleinen ulosajo-osa, punainen
58 Hairibnayttd oikeanpuoleinen keskiosa, punainen
59 Hairionayttd oikeanpuoleinen ulos-ajo-osa, punainen

60 Yksittaisten peran runkojen paalla olevat sytytyslaatikot

61 Kyseisten peran runkojen péalla oleva punainen merkkivalo

62 Kyseisten peran runkojen paalla oleva keltainen merkkivalo
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Elektroniikka valvoo lampdtila-antureita ja liekinvalvonta taas kaasulammityksen
kayttdéa. Jos sytytyspolitimessa ei ole 7 sekunnin aikana paallekytkemisen jalkeen va-
kaata liekkid, kytkeytyy elektroniikka héiridtilaan. Kaasun sy6ttd keskeytyy ja sytytys-
laatikon ja ohjauskaapin punaiset merkkivalot syttyvéat palamaan.

Hairién sattuessa kytkentavaiheen aikana voidaan toistaa k&ynnistysvaihe enintdén
kolme kertaa. Jos kolmannenkin kaynnistyksen jalkeen esiintyy viela hairiota, on hai-
rién syy poistettava ennen uutta kynnistysyritysta.

Kun liekin muodostuminen tapahtuu oikealla tavalla, peréé lammitetd&n niin kauan,
kunnes yksittaisten peran runkojen lampatila-anturit keskeyttavat lammityksen. Lam-
mitysvaiheen aikana ohjauskaapin punaiset merkkivalot (54) ja sytytyslaatikoiden
keltaiset merkkivalot (62) ovat merkkind moitteettoman polttimien liekin muodostumi-
sesta.

Hairibtapauksissa ohjauskaapin punaiset merkkivalot (56, 57, 58, 59) ja sytytyslaati-
koiden punaiset merkkivalot (61) ilmaisevat, etta polttimissa ei ole kunnollista liekkia.

Merkkivalot ovat hyvin tarkeita sytytysjarjestelman moitteettoman toiminnan kannal-
ta. Vialliset lamput on tastd syysté vaihdettava valittdmasti!
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5.4 Lampdtilanaytto, lampotila-asteen saato

Peralammityksen lampdtilan nayttd ja lampdtilan asteen saatd tapahtuu peralammi-
tyksen kytkentékotelossa sijaitsevan ohjaus- ja valvontalaitteen avulla.

5.5 Lampdtilan saato

- Paina painiketta (47) tai (48) nayttaaksesi ajankohtaisen asetuslampétilan naytos-
sa (52).
- Paina painiketta (47) tai (48) haluttua saatéa vastaavasti muuttaaksesi asetuslam-
pétiloja.
[ Saato tapahtuu 5 °C-askelein. Maksimiasetuslampdtila on 180 °C.

- Vahvista uusi asetettu asetusarvo Enter-painikkeella (49).
Naytdssa (52) naytetdan taas ajankohtainen tosilampétila.

[ Saato tapahtuu kaikille peralohkoille yhdessa.
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Energiansaastomuoto/"Energy-Saving"

Kaikki erilaisten peralohkojen lammitykset eivat ole tdsséd kayttotilassa samanaikai-
sesti aktiivisia.

Vaihto tapahtuu lampétilan s&d&dolla. Kun asetuslampétila on saavutettu lAmmitetys-
sé lohkossa, kytkee s&até nama lohkot aina pois péélta ja ne lohkot paélle, joissa on
alhaisimmat lampétilat.

Tall6in seuraavien lohkojen yhteinen lammitys on mahdollinen.

Lohko 1 ja lohko 3
Lohko 2 ja lohko 4
Lohko 1 ja lohko 4
Lohko 2 ja lohko 3
Lohko 1 ja lohko 2

Paallekytkemisen jélkeen "Energy-Saving" -tila (PAALLE/POIS) on sama kuin edelli-
sessé kaytossa.
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5.6 Tila- ja vikailmoitukset

[ Vianesiintyessa palaa kyseisen peralohkon varoitusvalo (53) ja saadin toimii hataoh-
jelmassa.
Liséksi annetaan varoitussignaali. Varoitussignaali kuitataan miinuspainikkeella (48).
Naytéssa (52) naytetdén vikakoodi Enter-painikkeen painamisen jalkeen.

[ Viallisen lammityslohkon valittaessa painikkeella (45) ilmestyy nayttéén ---°C.
Jos esiintyy useampia vikoja, naytetaan viat vieritettavasti, kun painetaan Enter-pai-
niketta (49).
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Vikakoodi | Vian syy Toimenpide
Vikailmoitukset ilman hakua painikkeella
Varoitusvalo - Tarkasta anturi,
(53-1) - Anturi F1 viallinen saadin toimii
palaa hataohjelmassa
Varoitusvalo - Tarkasta anturi,
(53-2) - Anturi F2 viallinen saadin toimii
palaa hatdohjelmassa
Varoitusvalo - Tarkasta anturi,
(53-3) - Anturi F3 viallinen saadin toimii
palaa hatadohjelmassa
Varoitusvalo - Tarkasta anturi,
(53-4) - Anturi F4 viallinen saadin toimii
palaa hataohjelmassa
EP - Tietojen menetys - Saatimen korjaus
parametrimuistissa
Vikailmoitukset painettaessa Enter-painiketta
F1L - Anturivika F1, oikosulku - Tarkasta anturi,
saadin toimii
F1H - Anturivika F1, anturi katkennut hataohjelmassa
F2L - Anturivika F2, oikosulku - Tarkasta anturi,
saadin toimii
F2H - Anturivika F2, anturi katkennut|  htaohjelmassa
F3L - Anturivika F3, oikosulku - Tarkasta anturi,
saadin toimii
F3H - Anturivika F3, anturi katkennut hé_téohje|massa
F4L - Anturivika F4, oikosulku - Tarkasta anturi,
saadin toimii
F4H - Anturivika F4, anturi katkennut

hataohjelmassa

Hataohjelma anturivian esiintyessa

Anturiviassa toimii sé&din hatdohjelmalla. Kaikki sektorit, joissa on ehjat anturit, saa-

detdan normaalisti. L&mpatila naytetdan vain, kun anturit ovat ehjat.

Kun enemman kuin 2 anturia on viallisia, toimii sdadin siitd huolimatta edelleen, niin
kauan kun viela vahintaan 1 sektori on aktiivinen. Sektorit, joissa on vialliset anturit,
kasitelldan silloin niin kuin niiden Iampdtila vastaisi tarkasti ehjien sektoreiden keski-

arvoa.
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Lammityksen poiskytkeminen

3 L 2 4
’%u%&uﬁ"A

Tyo6n loputtua tai jos lammitysté ei tarvita
enaa:

- Paina kytkentélaatikossa sijaitsevaa
Pé&élle-/Pois-painiketta (50).

- Sulje pikasulkuventtiilit ja molemmat
pulloventtiilit.

Jos néit4 venttiilejd ei suljeta, on ole-
massa mahdollisesti ulosvirtaavan, pa-
lamattoman kaasun aiheuttama palo- ja
réjahdysvaara!

Sulje venttiilit tydtaukojen ajaksi ja tyon
loputtua!
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6 Sahkolammityksen kaytto
6.1  Peralammityksen kytkentalaatikko

4x230V

[ Yksittaisten elementtien jarjestely voi hieman vaihdella!
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Pos. Nimike

70 |HATA-SEIS-painike

71 | Eristysvalvonnan tarkastuspainike ja eristysvirheen merkkivalo
72 | Eristysvalvonnan nollauspainike

73 |Generaattorin merkkivalo

74 | Lammitys PAALLE/POIS (O)

75 |Lammityssektori 1 sulakeautomaatti

76 |Lammityssektori 2 sulakeautomaatti

77 |Lammityssektori 3 sulakeautomaatti

78 |Lammityssektori 4 sulakeautomaatti

79 |Lammityssektorin 1 merkkivalo

80 |Lammityssektorin 2 merkkivalo

81 |Lammityssektorin 3 merkkivalo

82 |Lammityssektorin 4 merkkivalo

83 | Sahkdisesti lammitettava rajoitinlevy Paalle/Pois
84 |Ajovalo Paalle/Pois (pistorasia 27+28)

85 |Ajovalo Paalle/Pois (pistorasia 29+30)

86 |Sulakeautomaatti pistorasia 27+28

87 |Sulakeautomaatti pistorasia 29+30

88 | Séahkdbisesti lammitettavan rajoitinlevyn sulakeautomaatti
89 |Pistorasia (lammitys) peruspera vasemmalla

90 |Pistorasia (lammitys) perusperé oikealla

91 |Pistorasia (lammitys) ulosajo-osa vasemmalla
92 |Pistorasia (lAmmitys) ulosajo-osa oikealla

93 |Sulakeautomaatti generaattorin merkkivalo

94 |Paasulake ja HATA-SEIS-laukaisin

95 |Ohjaus- ja valvontayksikko

96 |Pistorasia 230 V lisdajovalo

97 |Pistorasia 230 V lisdajovalo

98 |Pistorasia 230 V lisdajovalo

99 |Pistorasia 230 V lisaajovalo

Ulkoisten kayttdlaitteiden 230 V suojapistorasiat, enint. 16 A.

100 (O) taajuudensaadalld/iiman taajuudensaatoa.

Tarkasta ennen ulkopuolisten kayttolaitteiden liittdmista, onko niitéa
kaytettava saadetylla taajuudella.

D 31




DynNAapac

Part of the Atlas Copco Group

6.2

Ohjaus- ja valvontayksikon kaytto
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Pos. | Nimike / toiminto
- Peréalohkon valinta
100 [ Perélohkojen valitsemiseksi lampétilan nayttamiseksi ja saatamiseksi.
[ Lampdtila saadetaan kaikille lohkoille yhdessa.
- Valinta "Energy-Saving"
[ Lammitystehon pienentamiseksi kun generaattoriteho ei ole riittava.
101
Paallekytkemisen jalkeen "Energy-Saving" -tila (PAALLE/POIS) on sama
kuin edellisesséa kaytossa.
102 |~ Plus-painike
[ Lampotilan saatamiseksi.
103 |~ Miinus-painike
[ Lampdtilan saatamiseksi.
104 | Enter
[ Syoéton/lampdtilamuutoksen vahvistamiseksi
105 |~ Standby
[ Valmiustilan Pois/valmiustilan Paalle vaihtamiseksi.
- Perélohkon naytt6
Nayttaa valitun perélohkon. Lampdtila ilmestyy valitun peralohkon
naytossa (8).
106
Jos painiketta ei ole painettu pitempaan aikaan, on nayttd pois paalta ja nayt-
t66n (8) ilmestyy kaikkien perdlohkojen Iampdtilan keskiarvo. Paluu perusti-
laan tapahtuu ilman painikkeen kayttamista 3 sekunnin kuluttua.
- Lampdtilanayttd
[ Nayttaa valitun peralohkon lampdtilan.
107

[ Jos peralohkoa ei ole esivalittu tai painiketta painettu pitempaan aikaan, il-
mestyy kaikkien perélohkojen lampétilojen keskiarvo.
Paluu perustilaan tapahtuu ilman painikkeen kayttamistd 3 sekunnin kulut-
tua.
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Pos. | Nimike / toiminto
- Varoitusvalot "Anturivika"
Yksittaisten perélohkojen varoitusvalot 1-4 palavat, kun vastaava anturi on
108 viallinen.
[ Tarkasta anturi. Sdadin toimii hatatapausohjelmassa.
- La&mmityksen tilanayttd
Peralohkojen yksittaisten lammityksien merkkivalot 1-4 palavat, kun vastaa-
va lammityspiiri on kytketty paélle.
109
[ Valot vilkkuvat, kun saatdosa toimittaa kyseisen lohkon lammityspyynnon,
jota ei voida tayttad ajankohtaisesti viiveajan tai energiansaastémuodon ta-
kia.
110 | Merkkivalo "Energy-Saving"

[ Palaa, kun pienennetty lammitysteho (Energy Saving) on aktivoitu.
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6.3

6O 6

Yleista lammitysjarjestelmasta

Sahkotoimisen lammitysjarjestelman
sahkon sy6ttd tapahtuu levittimen gene-
raattorin avulla, joka sdadetaan taysau-
tomaattisesti tarpeen mukaan.
Kuumennuslistan kuumennusvastukset
huolehtivat suorasta lampdtilan siirty-
masta ja tasaisesta lammon jakaantumi-
sesta.

Jokainen peranosa lammitetdan kolmel-
la kuumennuslistalla. Kaksi kuumennus-
listaa sijaitsee peruslevyssa, yksi
tampparin teran paalla.

Lampotilanayttd voidaan hakea yksittai-
sille peralohkoille tai kaikkien lohkojen
keskiarvona. Lampétilansédatd tapahtuu
kaikille perélohkoille yhdessa.
Asennettujen lisdperanosien lammitys
liitetd&n yksinkertaisilla pistoliitoksilla.
Lammityslaitetta voidaan kayttéa energi-
ansaastdmuodossa, jossa kaikki lammi-
tyssektorit eivat ole samanaikaisesti
aktiivisia.

Anturihairidsséa [ammitysta voidaan kayt-
tad edelleen hatéohjelmalla.
Kytkentakaappi on varustettu ulkopuoli-
sia kayttolaitteita varten (esim. lisédva-
laistus) ylim&éraisella 230 V
pistorasialla.

Koska polttoaineiden (kaasu, dieselpolttoaine) kasittely on tarpeeton ja samalla ta-
pahtuu eristysvalvonta, on kiinnitettdva suurta huomiota henkiléturvallisuuteen.

Varo kuumia pintoja! Palovammavaara!

Vain sdhkdalan ammattihenkil®t tai sdhkoéteknisesti perehtyneet henkilét saavat suo-
rittaa keskijannitteisten sahkdjarjestelmien (kuten esim. peralammityksen) huolto- ja

korjaustyOt kayttamalla sopivia tarkastuslaitteita.

On aina kiinnitettdva huomiota sahkéteknisten olennaisten varotoimenpiteiden nou-
dattamiseen! Hengenvaara keskijannitteen aiheuttamien tapaturmien vuoksi!
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Energiansaastomuoto/"Energy-Saving"

Tietyin ehdoin, esim. suurissa tyéleveyksissé, on jarkevaa aktivoida energiansaasto-
muoto.

Kaikki erilaisten peralohkojen lammitykset eivat ole tdssé kayttétilassa samanaikai-
sesti aktiivisia.

Vaihto tapahtuu lampétilan s&d&dolla. Kun asetuslampétila on saavutettu lAmmitetys-
sé lohkossa, kytkee s&até nama lohkot aina pois péélta ja ne lohkot paélle, joissa on
alhaisimmat lampaétilat.

Tall6in seuraavien lohkojen yhteinen lammitys on mahdollinen.

Lohko 1 ja lohko 3
Lohko 2 ja lohko 4
Lohko 1 ja lohko 4
Lohko 2 ja lohko 3
Lohko 1 ja lohko 2

[ Paallekytkemisen jalkeen "Energy-Saving" -tila (PAALLE/POIS) on sama kuin edelli-
sessé kaytossa.
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6.4

e

06

Eristysvalvoja

Eristysvalvonnan varotoimenpiteen toi-
mintatarkastus on tehtava paivittain en-
nen tyén aloittamista.

Téassa tarkastuksessa tarkastetaan ai-
noastaan eristysvalvojan toiminta, mutta
ei sitd, onko lammityssektoreissa tai
kayttOlaitteissa eristysvirhetta.

Kéaynnista levittimen kayttomoottori.
Paina tarkastuspainiketta (71).

Tarkastuspainikkeeseen integroitu
merkkivalo ilmoittaa "Eristysvirhe"
Paina nollauspainiketta (72) vahintaan
3 sekuntia poistaaksesi simuloidun
virheen.

Merkkivalo sammuu.

Jos tarkastus on menestyksellinen, saa-
daan tydskennella perélla ja kayttaa ul-
kopuolisia kayttolaitteita.

Mutta jos merkkivalo "Eristysvirhe" ilmoittaa virheen tai simulaatiossa ei ilmoiteta lain-
kaan virhetta jo ennen tarkastuspainikkeen painamista, silloin ei saa tydskennella pe-

ralla tai kytkettyjen ulkopuolisten kéyttévalineiden kanssa.

Sahkoalan ammattihenkilon on tarkastettava tai korjattava pera ja kayttovali-
neet. Vasta sen jilkeen saa taas tyoskennella perélla ja kayttovalineilla.

Sahkojannitteen aiheuttama vaara

Jos sdhkotoimisen peralammityksen varotoimenpiteita ja tur-
vallisuusmaarayksia ei noudateta, on olemassa sahkdiskujen

vaara.
Hengenvaara!
Vain sahkoalan ammattihenkild saa tehda peran sahkojarjestelman huolto- ja
korjaustyot.
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Eristysvirhe

[ Joskayton aikana esiintyy eristysvirhe ja merkkivalo ilmoittaa eristysvirheen, voidaan
menetella seuraavasti:

- Kytke kaikkien ulkopuolisten kayttovélineiden seka lammityksen kytkimet asentoon
POIS ja paina nollauspainiketta vahintdan 3 sekunnin ajan poistaaksesi virheen.

- Jos merkkivalo ei sammu, Kyseessa on generaattorin virhe.
Talldin tydskentely on keskeytettaval

- Jos merkkivalo sammuu, voidaan kytke& lammityksen ja ulkopuolisten kayttovali-
neiden kytkimet perékkain taas asentoon PAALLE, kunnes uudelleen iimestyy il-
moitus ja tapahtuu poiskytkeminen.

- Virheelliseksi todettu kayttévaline on poistettava tai sita ei saa kytkea péalle, ja nol-
lauspainiketta on painettava vahintaan 3 sekunnin ajan virheen poistamiseksi.

Nyt kaytté saa jatkaa, tietysti ilman virheellistd kayttdvalinetta.

9 9

Sahkoalan ammattimiehen on tarkastettava tai korjattava vir-
heelliseksi paikoitettu generaattori tai sahkétoiminen kayttolai-
te. Vasta sen jalkeen saa taas tyoskennella perélla tai

kayttovalineilla. \
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6.5

Lammityksen kayttoonotto ja tarkas-
tus

Jotta saavutetaan tarvittava lampdtila,
lammitys tulisi kytkeéd péalle n. 15-20 mi-
nuuttia ennen levittamisen aloittamista.

- Kéaynnisté levittimen kdyttdmoottori.

- Kytke lammitysjarjestelman PAALLE/
POIS-kytkin (74) paalle (O).

- Kytke ohjaus- ja valvontayksikon
PAALLE/POIS-kytkin (105) péaalle.

- Kytke sahkoisesti lammitettavien rajoi-
tinlevyjen (O) PAALLE/POIS-kytkin
(83) paalle.

Lammitysjarjestelma aktivoituu ja lam-
mitysprosessi alkaa.

Lammitysvaiheen aikana palavat yksit-
taisten peréanosien lammitysten merkki-
valot (79-81) ja tarkastus- ja
valvontayksikdn tilanaytét (109).

Kun ajankohtaisesti asetettu lampdétila
on saavutettu, merkkivalot sammuvat
yksi toisensa jalkeen.

Kun kaikki perdnosat ovat saavuttaneet
halutun Iampdtilan, voidaan aloittaa levi-
tyskaytto.

Jos levityskayton aikana lammitetaan
lisda, naytetdan tdma merkkivaloilla
(79-81).

Lisaksi voidaan tarkkailla ohjauksen val-
vontayksikén lammityksen merkkivaloja
(109).
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6.6 Lampdotilanaytto, lampotila-asteen saato

Peralammityksen lampdtilan nayttd ja lampdtilan asteen saatd tapahtuu peralammi-
tyksen kytkentékotelossa sijaitsevan ohjaus- ja valvontalaitteen avulla.

6.7 Lampdtilan saato

- Paina painiketta (102) tai (103) nayttaaksesi ajankohtaisen asetuslampétilan nay-
tossa (107).
- Paina painiketta (102) tai (103) haluttua saatéa vastaavasti muuttaaksesi asetus-
lampdtiloja.
[ Saato tapahtuu 5 °C-askelein. Maksimiasetuslampdtila on 180 °C.

- Vahvista uusi asetettu asetusarvo Enter-painikkeella (104).
Naytéssa (107) naytetdan taas ajankohtainen tosilampétila.

[ Saato tapahtuu kaikille peralohkoille yhdessa.

D 40



DynNAapac

Part of the Atlas Copco Group

6.8 Tila- ja vikailmoitukset

[ Vian esiintyessa palaa kyseisen peralohkon varoitusvalo (108) ja saadin toimii hata-
ohjelmassa.
Lisdksi annetaan varoitussignaali. Varoitussignaali kuitataan miinuspainikkeella
(103).
Naytdssa (5) naytetddn vikakoodi Enter-painikkeen painamisen jalkeen.

[ Valittaessa viallinen lammityslohko painikkeella (100) ilmestyy naytt6on ---°C.
Jos esiintyy useampia vikoja, naytetaan viat vieritettavasti, kun painetaan Enter-pai-
niketta (104).
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Vikakoodi | Vian syy Toimenpide
Vikailmoitukset ilman hakua painikkeella
Varoitusvalo - Tarkasta anturi,
(1) Anturi F1 viallinen saadin toimii
palaa hataohjelmassa
Varoitusvalo - Tarkasta anturi,
(2) Anturi F2 viallinen séadin toimii
palaa hatdohjelmassa
Varoitusvalo - Tarkasta anturi,
(3) Anturi F3 viallinen saadin toimii
palaa hataohjelmassa
Varoitusvalo - Tarkasta anturi,
(4) Anturi F4 viallinen saadin toimii
palaa hataohjelmassa
EP Tietojen menetys - Saatimen korjaus
parametrimuistissa
Vikailmoitukset painettaessa Enter-painiketta
F1L Anturivika F1, oikosulku - Tarkasta anturi,
saadin toimii
F1H Anturivika F1, anturi katkennut|  hatiohjelmassa
F2L Anturivika F2, oikosulku - Tarkasta anturi,
séaadin toimii
F2H Anturivika F2, anturi katkennut|  hatiohjelmassa
F3L Anturivika F3, oikosulku - Tarkasta anturi,
saadin toimii
F3H Anturivika F3, anturi katkennut hé_téohje|massa
F4L Anturivika F4, oikosulku - Tarkasta anturi,
saadin toimii
F4H Anturivika F4, anturi katkennut

hataohjelmassa

Hataohjelma anturivian esiintyessa

Anturiviassa toimii sé&din hatdohjelmalla. Kaikki sektorit, joissa on ehjat anturit, saa-

detdan normaalisti. L&mpatila naytetdan vain, kun anturit ovat ehjat.

Kun enemman kuin 2 anturia on viallisia, toimii sdadin siitd huolimatta edelleen, niin
kauan kun viela vahintaan 1 sektori on aktiivinen. Sektorit, joissa on vialliset anturit,
kasitelldan silloin niin kuin niiden Iampdtila vastaisi tarkasti ehjien sektoreiden keski-

arvoa.
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6.9

Lammityksen poiskytkeminen

Tyo6n loputtua tai jos lammitysté ei tarvita
enaa:

- Kytke séhkdisesti lammitettavien rajoi-
tinlevyjen (O) PAALLE/POIS-kytkin
(83) pois paalta.

- Kytke ohjaus- ja valvontayksikon
PAALLE/POIS-kytkin (105) paalle.

- Kytke lammitysjérjestelman PAALLE/
POIS -kytkin (74) pois paalta (O).
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7
7.1

Hairiot

Ongelmia levityksessa

Ongelma

Syy

Aaltomainen pinta
(“lyhyet aallot®)

- Paallystemassan lampétilan muuttuminen, seoksen hajaantu-
minen

- Vaara paallystemassan koostumus

- Jyran vaara kaytto

- Vaarin valmistettu perustus

- Pitkat seisonta-ajat kuormausten valilla

- Korkeusanturin vertailulinja ei ole sopiva

- Korkeusanturi hyppéaa vertailulinjaan

- Korkeusanturi vaihtelee ylos- ja alas-asennon valilla
(liian korkea hitaussaato)

- Perén pohjalevyt eivat ole tiukasti kiinni

- Peran pohjalevyt ovat kuluneet epéatasaisesti tai muuttaneet
muotoaan

- Peré ei toimi kellunta-asennossa

- Liian suuri valys mekaanisessa peran kiinnityksessa/ripustuk-
sessa

- Levittimen nopeus on liian suuri

- Kuljettimet ovat ylikuormittuneet

- Vaihteleva materiaalipaine peraa vastaan

Aaltomainen pinta
(“pitkat aallot)

- Paallystemassan lampétilan muuttuminen

- Seoksen hajaantuminen

- Jyran pysayttdminen kuuman péaallystemassan paalla
- Jyran liilan nopea k&antyminen tai nopeuden vaihto
- Jyran vaara kaytto

- Vaarin valmistettu perustus

- Kuorma-auto jarruttaa liikaa

- Pitkat seisonta-ajat kuormausten valilla

- Korkeusanturin vertailulinja ei ole sopiva

- Korkeusanturi on vaarin asennettu

- Rajakytkinta ei ole sdadetty oikein

- Pera on ajettu tyhjéksi

- Peréaa ei ole kytketty kellunta-asentoon

- Liian suuri valys mekaanisessa peran Kiinnityksessa
- Liian syvaan saadetty kierukka

- Kuljetin on ylikuormitettu

- Vaihteleva materiaalipaine peraa vastaan
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Ongelma

Syy

Repeytymia paal-
lysteessa
(taysi leveys)

- Paallystemassan lampétila on liilan alhainen

- Paallystemassan lamp6tilan muuttuminen

- Perustan alla on kosteutta

- Seoksen hajaantuminen

- Vaara paallystemassan koostumus

- Vaara levityskorkeus maks. raekoolle

- Kylma peréa

- Perén pohjalevyt ovat kuluneet tai muuttaneet muotoaan
- Levittimen nopeus on lilan suuri

Repeytymia paal-
lysteessa
(keskikohta)

- Paallystemassan lampdtila

- Kylma peréa

- Perén pohjalevyt ovat kuluneet tai muuttaneet muotoaan
- Peran vaara profiilitaitto

Repeytymia paal-
lysteessa
(ulkoreuna)

- Paallystemassan lampdtila

- Perén levennysosat on asennettu vaarin

- Rajakytkinta ei ole s&adetty oikein

- Kylma peréa

- Peréan pohjalevyt ovat kuluneet tai muuttaneet muotoaan
- Levittimen nopeus on lilan suuri

Paallysteen koos-
tumus epatasai-
nen

- Paallystemassan lampdtila

- Paallystemassan lampé6tilan muuttuminen
- Perustan alla on kosteutta

- Seoksen hajaantuminen

- Vaara paallystemassan koostumus

- Vaarin valmistettu perustus

- Vaara levityskorkeus maks. raekoolle

- Pitkat seisonta-ajat kuormausten valilla

- Tary on liian hidas

- Perén levennysosat on asennettu vaarin
- Kylma peréa

- Perén pohjalevyt ovat kuluneet tai muuttaneet muotoaan
- Pera ei toimi kellunta-asennossa

- Levittimen nopeus on lilan suuri

- Kuljetin on ylikuormitettu

- Vaihteleva materiaalipaine peraa vastaan

Maan painumat

- Kuorma-auto tormaa liilan voimakkaasti levittimeen kuormauk-
sen aikana

- Liian suuri valys mekaanisessa peran kiinnityksessa/ripustuk-
sessa

- Kuorma-auto jarruttaa

- Liian suuri tary levittimen seisoessa
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Ongelma

Syy

Peréa ei reagoi toi-
votulla tavalla kor-
jaustoimenpiteisiin

- Paallystemassan lampdtila

- Paallystemassan lampétilan muuttuminen

- V&ara levityskorkeus maks. raekoolle

- Korkeusanturi on vaarin asennettu

- Tary on liian hidas

- Pera ei toimi kellunta-asennossa

- Liian suuri valys mekaanisessa peran Kiinnityksessa
- Levittimen nopeus on liian suuri
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7.2

Peran hairiot

Hairid

Syy

Toimenpide

Tamppari tai tary
ei toimi

Kylma bitumi on jumittanut
tampparin

Lammita pera hyvin

Sailiéssa on liilan vahan hyd-
rauliéljya

Lisaa oljya

Paineenrajoitinventtiili on vial-
linen

Vaihda venttiili, kunnosta ja
saada tarvittaessa

Pumpun imujohto vuotaa

Tiivista tai vaihda liitAnnat

Kiristé tai vaihda letkunpin-
teet

Oljynsuodattimen likaantumi-
nen

Tarkasta suodatin, vaihda tar-
vittaessa

Peraa ei voida
nostaa

Liian alhainen éljynpaine

Nosta Oljynpainetta

Tiivisterenkaat vuotavat

Vaihda tiivisterenkaat

Peran kuormitus/kevennyson
kytkettyna

Kytkimen tulee olla kes-
kiasennossa

Sahkdvirran syottd keskeyty-
nyt

Tarkasta sulake ja kaapeli,
vaihda tarvittaessa
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(2]

©

Asetus ja muutos

Turvaohjeet

Levittimen tahaton k&ynnistys voi aiheuttaa perén alueella tydskentelevien henkilGi-
den loukkaantumisvaaran.

Jollei ole toisin méaaratty, on tyot suoritettava vain levittimen moottorin ollessa seisah-
duksissal

Varmista, ettd levitin on varmistettu kdynnistamista vastaan.

Yl6sasetettu perd voi laskea, jos levittimessa olevaa mekaanista perén kuljetusluk-
koa ei ole kiinnitetty.
Suorita ty6t vain silloin, kun perd on mekaanisesti varmistettu!

Kiinnitettdessa tai irrotettaessa hydrauliikkaletkuja ja suoritettaessa hydrauliikkalait-
teiston kunnostustditéa voi kuumaa hydrauliikkanestettd roiskua ulos korkean paineen
VUOKSI.

Sammuta moottori ja poista paine hydrauliikkalaitteistosta! Suojaa silmét!

Asenna laajennus- tai muutososat vain asianmukaisella tavalla. K&&nny epéselvissa
tapauksissa valmistajan puoleen!

Kiinnita kaikki suojalaitteet ennen uudelleen kayttdonottoa asianmukaisella tavalla.
Astinlaudan on yletyttava kaikissa tybleveyksissa koko peréan leveydelle.
Taitettava astinlauta (optio) on luvallista taittaa ylés vain seuraavien ehtojen tayttyes-

sa.:

- Levityksess& muurin tai vastaavan esteen ldhella.
- Kuljetettaessa kuljetusalustalla.
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2

Peran asennus asfaltinlevittimeen

Laske peré sopivalle alustalle (puu-
palkki tms.) ja peruuta levitin peran
eteen.

Laske vetoaisat ja aseta ne niin, ettd
vetoaisan siteet (1) ovat peran tarvitta-
vien kiinnityspisteiden (2) ylapuolella.
Aseta pultti (3) paikoilleen ja kiinnitéa
se siihen kuuluvilla lukkorenkailla.

Vie hankaimet (4) perén tarvittavien
kiinnityspisteiden (5) ylapuolelle.
Aseta pultti (6) paikoilleen ja kKiinnita
se siihen kuuluvilla lukkorenkailla.

Tarvittaessa on karaa pidennettava tai
lyhennettava.

- Irrota vastamutterit (7), sdada tarvitta-

va pituus kiertdmalla kuusikantaa (8)
voidaksesi asentaa siihen kuuluvat
asennusosat.

- Kirista jalleen vastamutterit (7) asian-

mukaisesti.
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2.1 Peran rajoitinlevyjen asennus

[ Raejoitinlevyt asennetaan vasta sitten, kun kaikki muut peran kiinnitykset ja saadot
ovat valmiina.

Kiinnita rajoitinlevyt tata varten tarkoitetuilla asennusosilla (1) peraan.
Lukitse etumainen kiinnitin (2) ylimmaiseen asentoon sokalla (3).
Ripusta rajoitinlevyn (4) alaosa koukullaan (5) ylaosan ketjuihin (6).
Lukitse etumainen kiinnitin (2) alimmaiseen asentoon sokalla (3).
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2.2 Taitettavan rajoitinlevyn (O) asennus

Asennus, sarana

- Vie sarana (1) yhdessé jo esiasennetun kulmapidikkeen (2) kanssa ulosajo-osan
sisdpuolta vasten ja kiinnitéd se perdan tata varten tarkoitettujen asennusosien (3)
avulla.

Saranan ja kulmapidikkeen (3) asennusosat kiristetdan taydellisesti vasta kun taitet-
tavat rajoitinlevyt on ensin asennettu ja kohdistettu tydasentoon!
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Asennus, ty6asento

- Rajoitinlevyn alaosan irrotus:
- Laske rajoitinlevy alas kammella (4).
- Lukitse etumainen kiinnitin (5) ylimmaiseen asentoon sokan avulla.
- Nosta rajoitinlevyn (6) alaosa pois ylaosan ketjuista.

Kaannettédessa rajoitinlevy sisdan tarttuu tappi (7) peran ulosajo-osan Kiinnityspin-
taan (8) ja helpottaa asennusta.

- Rajoitinlevyn yldosan ja perén ruuvaus toisiinsa:
Kiristd asennusosat (9) asianmukaisesti.

- Vain kun sarana on asennettu aiemmin: Kiristd saranan ja kulmapidikkeen asennu-
sosat asianmukaisesti (3).

- Asenna jalleen rajoitinlevyn (6) alaosa asianmukaisesti.
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Jotta voidaan taittaa rajoitinlevyt yloskdannettyjen astinlautojen eteen, on suoritetta-
va seuraavat tydvaiheet:

- Rajoitinlevyn alaosan irrotus:
- Laske rajoitinlevy alas kammella (4).
- Lukitse etumainen Kiinnitin (5) ylimmaiseen asentoon sokan avulla.
- Nosta rajoitinlevyn (6) alaosa pois yldosan ketjuista.
- Rajoitinlevyn ylaosan ja peran irrotus toisistaan:
Irrota asennusosat (9).
- Asenna jélleen rajoitinlevyn (6) alaosa asianmukaisesti.
- K&anna astinlaudat vasemmalla ja oikealla yldasentoon ja lukitse ne silmukkaan/
porausreikdén (11) jousien (10) avulla.
- Ensin vasemmanpuoleisen ja sen jélkeen oikeanpuoleisen rajoitinlevyn k&anto kul-
jetusasentoon astinlautojen eteen ja lukitus tassa asennossa:
- Aseta lukitus (12) sidekiskolla (13).
Asianmukaista lukitusta varten molempien kiinnityksien (14) on tartuttava pyo6rétera-
an (15). Tarvittaessa rajoitinlevyja on nostettava hieman tata tarkoitusta varten tai
profiilitaitto on asetettava +/- 1 %:iin.

Materiaalin vaurioitumisvaara!
Kun rajoitinlevyt on lukittu, peran ulosajo ei ole sallittu!
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24

Rajoitinlevyt - korkeuden ja tukikul-
man saato

Rajoitinlevyn korkeus ja tukikulma voi-
daan sdatda kammella (1).

- Nuppi (2) yldasennossa: tukikulman
saato.

- Nuppi (2) ala-asennossa: korkeuden
saato.

Reunanvalajan asennus

Rajoitinlevyt on jaettu, joten alemman
normaalin pystysuoran reunan (1) ase-
mesta voidaan asentaa myos eri kulma-
reunavalajat.

Reunamuodon vaihto:

- irrota kiinnitysruuvit (1), pura reuna-
muoto (2).

- Asenna haluttu reunamuoto (3) asian-
mukaisesti kiinnitysruuveilla (1).
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2.5

2.6

9 9

Kavennuskengan asennus

Kavennuskengéat voidaan asentaa rajoi-
tinlevyjen alaosiin tydleveyksille, jotka
ovat perusleveyden alapuolella.

- Laske rajoitinlevy alas kavennusken-
gan (1) paalle.

- Yhdista kavennuskenka ja rajoitinlevy
keskendan pidatintangolla (2) (poraus

(3)).

Eri kiinnitysmahdollisuuksien (4) avulla
voidaan saataa erilaiset kavennuslevey-
det.

Korkeustunnustelun asennus

Asenna tunnusteluvarsi halutulle koneen
puolelle.

- Aseta kiinnike (1) siihen kuuluvan
rajoituslevyn tapin (2) paalle ja asenna
se pultilla (3), holkilla (4) ja lautasjou-
silla (5).

- Kirista pulttia (3) niin paljon, etta tun-
nusteluvartta voidaan juuri vield kaan-
taa.

Asenna lautasjouset (5) vastakkaisesti

Tunnusteluvarsi voidaan lukita rajoitus-
levyn lukituksessa (6).
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2.7

Profiilitaiton saato

Pera on varustettu karalla, jota saata-
malla voidaan asettaa haluttu profiilitait-
to.

- Avaa peran keskisuojus (1).
- Kayta raikkavipua (2) kunnes haluttu
profiilitaitto on sdéadetty.

- Tarkasta sdadetty kulma asteikosta
(3).

- Muuta tarvittaessa sééatdésuuntaa (4)
vaantiotapilla.

Hydraulinen profiilitaiton s&até on valin-
naisesti kaytettavissa.

Saatdé tehdaan ja naytetdadn kauko-oh-
jauksen saatdvalikossa (katso asfalttile-
vittimen kayttéohje).
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2.8

Sahkoliitannat
Asfaltinlevittimen takaseinassé:

- Perdn sé&hkévarusteen pistoliitokset
(1), perén ja peralammityksen kytken-
talaatikon sahkoétoimiset kayttdlaitteet.

- Lukitse paalle asetettu pistoke lukitus-
pinteilla pistorasiassa.

- PLC-sahkdvarusteessa: Luo liséksi
pistoliitos (2).

Sulje pistokkeet ja pistorasiat, joita ei
kaytetd, aina tdhéan kuuluvilla suojuksil-
la.

Peran sivulla (vasemmalla ja oikealla):

- Kauko-ohjaimien liitdntékaapelien pis-
torasiat (2).

Peran asetukset levittimesta kasin voi-

daan tehda vasta séhkdliitantdjen teke-
misen jalkeen.
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Sahkolammityksen liitanta (O)
Kytkentékaapin alapuolella:

- Liitd yksittaisten l&mmityspiirien (1)
pistokkeet tdhan kuuluviin pistorasioi-
hin.

- Lukitse paalle asetettu pistoke luki-
tuspinteilla pistorasiassa.

- Liité lampétila-anturien pistokkeet (2).

Sulje pistokkeet ja pistorasiat, joita ei
kaytetd, aina tdhéan kuuluvilla suojuksil-
la.
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3.2 Asennusosat - levennysosat

Liitos
pera - levennysosa/levennysosa - levennysosa

Kytkinakselit

. Tuote-nro: 4812035437
tary (1a)

Kytkinakselit

tamppari (1b) Tuote-nro: 4720004332

Kytkinakselit

try (2a) Tuote-nro: 614217500

Kytkinakselit

tamppari (2b) Tuote-nro: 614217600

Kytkinhammaskeha (3) Tuote-nro: 4749400265

Asennusosat peréd/levennysosat
Asennusosat levennysosa/levennysosa (4)
- 4 x kuusikantaruuvi,

Tuote-nro: 4749900124 (4a)

- 4 x aluslevy, jossa on litteé sivu,
Tuote-nro: 4730013152 (4b)

Asennusosat rajoitinlevy (5)
- 2 X kuusikantaruuvi,
Tuote-nro: 4749900798 (5a)
- 4 X ruuvinvarmistin, 2
Tuote-nro: 4749900037 (5b)
- 2 X lieribruuvi,

Tuote-nro: 4749901446 (5c¢)

[ Osasarjojen maaré patee laajennukselle molemmilla perasivuilla!
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3.1 Levennys - materiaaliohjauslevyt V5100

VR

tarvittavat

materiaaliohjauslevyt
kummallakin puolella

3,55 - 5,1

4,55-5,8

4,55 - 6,6
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A4 4 4 da

6,55 - 8,1

4

7,55-8,8

e
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Heti kun kaytetaan sdadettavaa materiaaliohjauslevyé, on asennettava

tukil
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3.2 Asennusosat - materiaaliohjauslevyt

Liitos D

Asennusosat perd/materiaaliohjauslevy (6)
- 3 x kuusikantaruuvi,

Tuote-nro: D938111728 (6a)

- 2 X ruuvinvarmistin,

Tuote-nro: 4749901809 (6b) 2
- 2 x holkki,

Tuote-nro: 4730010815 (6¢)
- 1 x aluslevy,

Tuote-nro: 4749900550 (6d)

Materiaaliohjauslevyn (7) korkeudensaato
- 1 x kuusikantaruuvi,

Tuote-nro: D938165878 (7a)

- 1 x kuusikantamutteri,

Tuote-nro: 4700570008 (7b)

- 2 x aluslevy,

Tuote-nro: 4749900013 (7c)

Asennusosat materiaaliohjauslevy/materiaaliohjauslevy (8)
- 3 x kuusikantaruuvi,

Tuote-nro: D938111723 (8a)

- 2 x holkki,

Tuote-nro: 4730009179 (8b)

- 2 X ruuvinvarmistin,

Tuote-nro: 4749901809 (8c)

- 1 x aluslevy,

Tuote-nro: 4749900550 (8d)

[ Osasarjojen maaré patee laajennukselle molemmilla perasivuilla!
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Asennuskuvaus - levennysosat, materiaaliohjauslevyt, rajoitinlevyt
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4.2 Asennusosat - levennysosat

Liitos

pera - levennysosa/levennysosa - levennysosa

Kytkinakselit
tary (1a)

Tuote-nro: 4812035437

Kytkinakselit
tamppari (1b)

Tuote-nro: 4720004332

Kytkinakselit
tary (2a)

Tuote-nro: 614217500

Kytkinakselit
tamppari (2)

Tuote-nro: 614217600

Kytkinhammaskeha (3)

Tuote-nro: 4749400265

- 4 x kuusikantaruuvi,
Tuote-nro: 4749900124 (4a)

Asennusosat peréd/levennysosat
Asennusosat levennysosa/levennysosa (4)

- 4 x aluslevy, jossa on littea sivu, tuote-nro: 4730013152 (4b)

Asennusosat rajoitinlevy (5)
- 2 X kuusikantaruuvi,
Tuote-nro: 4749900798 (5a)
- 4 X ruuvinvarmistin,
Tuote-nro: 4749900037 (5b)
- 2 X lieriéruuvi,

Tuote-nro: 4749901446 (5c¢)

[ Osasarjojen maara patee laajennukselle molemmilla perasivuilla!
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4.3 Levennys materiaalinohjauslevy V6000

tarvittavat

materiaaliohjauslevyt
kummallakin puolella

y
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Heti kun kaytetdan saadettavaa materiaaliohjauslevyé, on asennettava
tuki!
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4.4 Asennusosat - materiaaliohjauslevyt

Liitos D E F

Asennusosat perd/materiaaliohjauslevy (6)
- 3 x kuusikantaruuvi,

Tuote-nro: D938111728 (6a)

- 2 X ruuvinvarmistin,

Tuote-nro: 4749901809 (6b) 2
- 2 x holkki,

Tuote-nro: 4730010815 (6¢)
- 1 x aluslevy,

Tuote-nro: 4749900550 (6d)

Materiaaliohjauslevyn (7) korkeudensaato
- 1 x kuusikantaruuvi,

Tuote-nro: D938165878 (7a)

- 1 x kuusikantamutteri, 2
Tuote-nro: 4700570008 (7b)
- 2 x aluslevy,

Tuote-nro: 4749900013 (7c)

Asennusosat materiaaliohjauslevy/materiaaliohjauslevy (8)
- 3 x kuusikantaruuvi,

Tuote-nro: D938111723 (8a)

- 2 x holkki,

Tuote-nro: 4730009179 (8b) 2
- 2 X ruuvinvarmistin,
Tuote-nro: 4749901809 (8c)
- 1 x aluslevy,

Tuote-nro: 4749900550 (8d)

[ Osasarjojen maaré patee laajennukselle molemmilla perasivuilla!
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Asennuskuvaus - levennysosat, materiaaliohjauslevyt, rajoitinlevyt
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5.1

Ulosajo-osien saato

Jotta pera levittaa ilman kaistoja ja ulos-
ajo-osat voidaan saataa myos kayton ai-
kana erilaisin  kayttdolosuhteisiin,
voidaan ulosajo-osien korkeutta sdataa.

Ulosajo-osien rynt6kulma on esiasetettu
tehtaalla.

Kaikissa ulosajo-osissa on kaksi karaa,
joilla ulosajo-osien ryntOkulma voidaan
sdatada paaperaan néhden raikan avulla.

Ulosajo-osat saadetaan tehtaalla siten,
ettd ne ovat sisé- ja ulkosivulta 3 mm
korkeammalla kuin paépera. Tassa saa-
ddssé asteikot (1) nayttavat "0".

Ulosajo-osien korkeuden saato

Anstelltif

Jos peran ulosajo-osat eivat levitd ilman jalkia, voit tAman korjata levityksen aikana.

Karan (2) kiertdminen raikalla oikealla saa aikaan peran ulosajo-osien nostamisen.
Kiertdminen oikealle laskee peran ulosajo-osat.
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5.2 Ulosajo-osien ryntokulman saato

[ Peran ulosajo-osien keskiosat saade-
tdan tehtaalla samansuuntaisesti toisiin-
sa néhden.

Peréan ulosajo-osien ryntékulmaa voi-
daan tarvittaessa muuttaa keskiosiin
nahden.

- lIrrota lieriéruuvit (1) ja poista varmis-
tuslaatta (2).

- vastemutteri (3). Kierrd saatémutteri
(4) kiintoavaimella. Talléin kara (5) ei
saa pyoéritd mukaan.

- Kiertoliike oikealle = ryntdkulman suu-
rentaminen EB51_Verstell4.bmp

- Kiertoliike vasemmalle = ryntékulman
pienentaminen

[ Saada jokaisen siirto-osan molemmat saatomutterit (4) vuorotellen ja tasaisesti.

- Kiristd vastamutteri (3) jélleen tiukasti.

- Asenna jélleen varmistuslaatta (2) ja lieriéruuvit (1).
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6 Peran levennys

6.1 Levennysosien asennus

Levityslaitetta varustettaessa on kaytava lapi seuraavat tyévaiheet.
1. Laske levennysosat peran viereen puupalkkien paalle.

2. Poista véri ja likaantumiset levennysosan ja peréan ulosajo-osan kosketuspinnois-
ta, ripusta levennysosa paikalleen.
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IS

3. Nosta ja aja pera ulos;

4. Irrota pikalukitukset (1); purista tampparin ohjaussuojalevy (2) alaspéain ulos
alemmasta kiinnikkeesta.

5. Aseta levennysosan kiinnitysruuvit (4 kpl -(3)) paikoilleen ja kirista ne késin.

6. Kohdista levennysosa saatdruuveilla (4) niin, etta se on tarkasti yhdenmukainen
ulosajo-osan tai levennysosan kanssa. Hienorakenteisissa paallysteissa tulevat
jo hyvin pienet erot paallyspintakuvassa nakyviin.

7. Saada etéisyys ylhaalla levennysosan ja peran ulosajo-osan vélissa 'asfaltinlevi-
tyksen paksuuden' etéaisyyteen saatoruuvien avulla;
Talla toimenpiteella tasoitetaan perén erilainen laajennus alemmalla ja ylemmalla
alueella lampenemisen tapahtuessa.

8. Kirista levennysosan kiinnitysruuvit (3).

9. Asennatéryn (5) vetoakseli. Tata varten on siirrettava kytkinpuolikas puristamalla
akselin paalla sijaitsevaa lukitussokkaa (6). Anna asennuksessa kytkinpuolik-
kaan lukittua tarvittavassa kohdassa.

Huomioi, ettd perarungossa sijaitseva vetoakselin paikoitusnappi tarttuu kytki-
nakselin lukitusreikdan (7).

Huomioi ennen asennusta, ettd aina yksi hammaskehé (8) on asennettu kytkinpuo-
likkaihin.

10. Levennysosien tampparin liikuttaminen tapahtuu tassa kuten taryssa kulloinkin
pikakytkimelld (9) varustetulla akselilla. Perédn ulosajo-osan ja levennysosan
tampparikehyksia ei ruuvata keskenaan kiinni. Mikali tata ei ole varmistettu 'sok-
kien' avulla, tampparin vetoakselin asennuksessa on huomioitava, etté peran ulo-
sajo-osan ja levennysosan tampparit toimivat 180° kulmassa toisiinsa néhden, ts.
kun toinen tamppari on ylakaantopisteessa, toisen on oltava alakaantopisteessa.
Jos asennetaan lisda levennysosia, on huomioitava, etta tampparit toimivat myos
siirrettyind 180° aiemmin asennettuun levennysosaan néhden.

350 mm levennysosissa on kaytettdva aina tdhan kuuluvaa kytkinté (10)/(11) tamp-
pari- ja tarykayton littdmiseksi. Néissé akseleissa on irrotettava ruuviliitos (12), tyén-
nettédva akseli ulos tarvittavaan pituuteen ja asennettava jalleen ruuviliitos.

Huomioi, ettd perarungossa sijaitseva vetoakselin paikoitusnappi tarttuu kytkinakse-
lin lukitusreikdan (13).

11. Liit levennysosien lammitykset I&hella oleviin peréosiin.

Katso jakso "Peralammityksen kaasuliitdnnat"/peralammityksen sahkéliitdnnat.
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6.2

Perdlammityksen kaasuliitannat

Jatkokappaleiden asennuksen jélkeen
on jatkokappaleiden polttimien yhdyslet-
kut litettdva peran johtojarjestelmaan.

- Kaikkien letkujen ulkoinen kunto on
tarkastettava ennen niiden kayttéa ja
ne on uusittava, jos I0ydetdan selvia
vikoja.

- Liitdnnat tehddéan yksinkertaisesti pi-
kaliittimi& (1) kayttaen.

Palo- ja rdjahdysvaara!
Lammityslaitteelle tehtéavien tdiden aika-
na syntyy palo- ja rajahdysvaara.
Tupakointi kielletty! Avotulen kaytté on
kielletty!

614_Gas1.eps

- Levennysosien irrotuksen jalkeen letkut jadvéat aina siihen levennysosaan, johon

ne on ruuvattu kiinni.

E 27



DynNAapac

Part of the Atlas Copco Group

6.3

0o O

Perdlammityksen sahkoliitannat

Levennysosien asennuksen jalkeen on
litettdva peralammityksen vastaavat
sahkaliitannat toisiinsa.

Jokaisessa perédosassa on jakajakotelo
(1) sahkdélammitykseen kuuluvalla joh-
dotuksella.

- Jakajakotelon pinnassa sijaitsee liitén-
ta (2) joka on tarkoitettu
lahelld olevan perdnosan syottd- ja
ohjauskaapelille.

- Avaa varmistusside (3) ja suojakansi
(4), liitd kaapeli levennysosan ja seu-
raavan perénosan véliin ja kiinnita
kaapeli varmistussiteella.

Kaikkien kaapelien ulkoisesti tunnistettavat vauriot on tarkistettava ennen niiden
kayttda ja vaihdettava heti uusiin, jos on havaittavissa puutteita.

Liitdnnat, joita ei enda tarvita, on suljettava asianmukaisesti suojakannella (4) ja var-
mistussiteella (3)!
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6.4

Perdn levennysosien korkeuden
saato

Jotta pera levittdd ilman kaistoja ja le-
vennysosat voidaan sédatda myos kay-
tén aikana erilaisiin kayttéolosuhteisiin,
voidaan levennysosien korkeutta saa-
taa.:

- Irrota asennusruuvit (1)
- Irrota vastemutterit (2)

- Saada haluttu korkeus
séatoéruuveilla (3)

- Kiertoliike oikealle = levennysosan
nostaminen

- Kiertoliike vasemmalle = levennys-
osan laskeminen

Kiristd molemmat saatéruuvit (3) vuoro-

tellen ja tasaisesti.

- Kiristd vastamutteri (2) jalleen tiukasti.
- Kiristd asennusruuvit (1) jalleen tiukasti.
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6.5 Materiaaliohjauslevyjen asennus

- Esiasenna materiaaliohjauslevyt (1) ruuveilla, ala kirista viela ruuveja.
- S&&da materiaaliohjauslevyt n. 1 cm korkeammaksi kuin liukulevyt (2).
- S&4ada korkeus saatdruuvilla (3), lukitse seuraavaksi mutterilla (4).

- Kirista kiinnitysruuvit (1).
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Materiaaliohjauslevyt - tuki

6.6

z
7

Qs/\\
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6.7

IS

6.8

Materiaaliohjauslevyt - tuen asennus

Tyobleveydesta riippuen tuetaan materiaalitunnelit tukiputkella 1l tai tukiputkella | + 1.
Pidentamisté varten voidaan liittd& tukiputki Il tukiputkeen |.

- Asenna etumainen Kiinnitin (1) ja takimmainen kiinnitin (2) yhdessa niihin kuuluvien
asennusosien (3) kanssa saadettaviin 1000 mm materiaalitunneliin tai paaperan
runkoon.

Etumainen kiinnike (1) voidaan asentaa neljadn kohtaan materiaaliohjauslevyyn.
Kohta on valittava sopivasti tukeen ja tydleveyteen ndhden!

- Aseta tuki (4) takimmaiseen kiinnikkeeseen (2) ja lukitse se pistopultilla (5).

Tuen saatbosan (6) on osoitettava aina koneen ulkoreunaan!

- Varmista pistopultti (5) jousisokalla (7).
- Kiinnita tuki Il etumaiseen kiinnikkeeseen (1) pistopultilla (5) ja jousisokalla (7).
- Kéytettdessa tukea | ja tukea Il yhdessa:

- Irrota pistopuliti (8) ja jousisokka (9), veda tuki Il (10) niin pitkélle ulos, kunnes se
voidaan kiinnittd&d etumaiseen kiinnikkeeseen.

- Lukitse tuki Il tuen | samansuuntaiseen lukitusreik&én pistopultin (8) ja jousisokan
(9) avulla.

Jos tukea Il ei voida kiinnittd&a etumaiseen kiinnikkeeseen (1), on tapahduttava ensin
séaatbosan (6) pituuden muutos:

- Loysééa sadatdéosan vastamutterit (10).

- Saada saatdéosan pituus kuusikannan (11) kohdalla sita varten tarkoitetulla avai-
mella.

- Kiristé jalleen vastamutterit (10).

Materiaalitunneli - puristusjannityksen saato

Tukiputkien asennuksen jalkeen on sdadettdva materiaalitunnelin ja tuen valinen pu-
ristusjannitys. Saadettava puristusjannitys rippuu materiaalin sy6tésta ennen mate-
riaalitunnelia ja ty6leveytta.

- Loysééa sadatdéosan vastamutterit (10).

- Saada puristusjannitysta muuttamalla sdatéosan pituutta kuusikannan (11) kohdal-
la sita varten tarkoitetulla avaimella.

- Kiristé jalleen vastamutterit (10).
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Saadettdessa tukiputken puristusjanni-
tysté kara saa kiertdd molemmilta sivulta
ulos enintdan 45 mm!
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7 Saadot

71 Tampparin korkeussaato

Tarkasta ennen jokaista levittdmista
tampparien saato.

Tampparin terien (A) on oltava alem-
massa kuolokohdassa samalla tasolla
liukulevyjen (B) kaltevan reunan kanssa.

Jos korjaus on tarpeen, menettele seu-
raavasti:

[ Aina kaksi saatOkohtaa perdaosaa kohti! | essi_versteis.omp

Tampparin sdataminen matalammaksi:

- Kiinnitysruuvien (1)
irrotus tampparin laakeripukeista
- Irrota ruuvi (2)

- Kierré ruuvia (3) oikealle, kunnes ha-
luttu s&atd on saavutettu

- Kiristd ruuvi (2) ehdottomasti taas

saadon jalkeen.
- Kiinnitysruuvien (1)
kiristys tampparin laakeripukeissa.

Tampparin sdataminen korkeammalle:

- Kiinnitysruuvien (1)

irrotus tampparin laakeripukeista
- Irrota ruuvi (2)
- Kierra ruuvi (3) vasemmalle, kunnes saaté on oikein.
- Kirista ruuvi (2) ehdottomasti taas sdadon jalkeen.
- Kiristd tampparin laakeripukkien kiinnitysruuvit (1).
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7.2

7.3

Tampparin ohjaussuojalevyn saato

Tarkasta ennen jokaista levittamista

tampparien s&ato.

Tampparin teran (1) tulisi sijaita tangon
kiskon ((2), peran rungossa) kohdalla.

Tampparin terén (1) ja tampparin oh-
jaussuojalevyn (3) vélisen vélyksen (a)
tulisi olla koko leveydella 0,5 mm.

Jos korjaus on tarpeen, menettele seu-
raavasti:

Aina kaksi saatdkohtaa peraosaa kohti!

Tampparin ohjaussuojalevyn s&ato:

- Jos on tehtava uusi saatd, irrota mut-
teri (4) ja uramutteri (5).

- Saada valys kiertamalla
tukipalkkia (6):

- kierto sisdan: etéisyyden
suurentaminen
- kierto ulos: etdisyyden

pienentaminen
- Kiristd mutteri (4) tiukasti.

- Tarkasta valys, tarvittaessa sdada uu-
delleen.

EB51_Verstell6.omp

- Kirista lopuksi uramutteri (5) tiukasti vastaan.

Liukulevyjen saato

S&éato on tarpeen vain liukulevyjen vaih-
dossa.

Tampparin teran (1) ja liukulevyn (2) vali-
sen valyksen (a) tulisi olla uudessa asen-
nuksessa koko leveydella 2,0 - 2,5 mm.
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7.4

Perusasetukset

Ennen perussééatdéd ulosajo-osat on sdadettava kuten luvussa 5 kuvattu.

Menettele perussdéddssa seuraavasti:

1.

2.

Hydraulinen profiilitaiton s&até on valin-
naisesti kaytettavissa.

Saatdé tehdaéan ja naytetdadn kauko-oh-
jauksen saatdvalikossa (katso asfalttile-
vittimen kayttéohje).

7.

Saada pydralevittimien pydrapaine oikein.

Aja levitin tasaiselle pinnalle. Pinnan on oltava niin suuri, ettd se vastaa levittimen
koko pohjapintaa. Moottori jaa edelleen kaynnissa.

Laske peré hydraulisesti alas.
P-laite: aseta kytkentalaitteen vipu nolla-asentoon.

Kytke peran kellumisasento paalle. (katso asfaltinlevittimen kéyttéohje)

Aseta profiilitaiton s&até raikalla (1)
nollaan. Arvo on luettavissa astei-
kosta (2)

Aja molemmat tasaussylinterit rajoit-
timeen asti ulos.
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8. Kiristd edessa asfaltinlevittimesséa
olevan asteikon osoittimet (3) alim-
paan asentoon.

9. Aja tasaussylinterit sisdan, kunnes
molemmat osoittimet ovat n. 1 cm
nollamerkin alapuolella.

10. Irrota molempien karojen (4) vasta-
mutterit (5) ja kierrd karat niin, etta
pultit (6) ovat jannityksettémat; ne
voidaan siis helposti vetaa ulos ja
taas tyontaa sisaan.

Varmista vanttiruuvit tdssa perussaa-
ddsséa vastamuttereilla (5).
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8 Kuljetuksen valmistelu/erikoiset tyoolosuhteet

8.1 Astinlauta - taitettava/kaannettava

[ Astinlauta on valinnaisesti saatavissa seuraavina malleina:

- Astinlauta irrotettava/taitettava (A): yksittaiset astinlaudat voidaan vetaa ulos laa-
keroidusta lukituksestaan ja asettaa syrjaan tukipinnoissa yléstaitetussa asennos-
sa.

Taitettavan astinlaudan saa taittaa yl0s vain seuraavissa kaytt6olosuhteissa:

- Ajettaessa koneella muurin tai vastaavan esteen lahella.
- Kuljetettaessa asfaltinlevitintéd kuljetusalustalla tarpeen vaatiessa.

[ Kaikissa muissa tapauksissa astinlauta on ehdottomasti kaannettava alas ja kiinnitet-
taval
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Huolto

Turvaohjeet huoltoa varten

Levittimen tahaton k&ynnistys voi aiheuttaa perén alueella tyéskentelevien henkil6i-
den loukkaantumisvaaran.

Jollei ole toisin mé&aratty, on ty6t suoritettava vain levittimen moottorin ollessa sei-
sahduksissa!

Varmista, etté levitin on varmistettu kdynnistamista vastaan.

Yl6sasetettu pera voi laskea, jos levittimessa olevaa mekaanista peréan kuljetusluk-
koa ei ole kiinnitetty.
Suorita ty6t vain silloin, kun perd on mekaanisesti varmistettu!

- Varaosat on vaihdettava asiantuntevasti tai niiden vaihto on annettava asiantunti-
jan tehtavaksi.

HUOM!

Vain sahkdalan ammattilaiset saavat avata, tarkastaa ja vaihtaa téalla
symbolilla merkittyja komponentteja. \

Vain sahkbalan ammattihenkil6t tai sdhkoteknisesti perehtyneet hen-
kilot saavat suorittaa keskijannitteisten sahkdjarjestelmien (kuten
esim. peralammityksen) tarkastus- ja korjaustoita kayttdmalla sopivia tarkastuslaittei-
ta.

On aina kiinnitettdva huomiota sahkéteknisten olennaisten varotoimenpiteiden nou-
dattamiseen! Hengenvaara keskijannitteen aiheuttamien tapaturmien vuoksi!

Osat tai varaosat, joita valmistaja ei ole hyvaksynyt, vaarat tyékalut tai vaarin suori-
tettu asennus voivat aiheuttaa vaaria toimintoja ja esinevahinkoja, johtaa suojalaittei-
den epékuntoon joutumiseen tai vaarantaa henkildiden turvallisuuden.

Kéyta vain hyvaksyttyja osia ja asenna ne asiantuntevasti! Kdanny epéselvissa ta-
pauksissa valmistajan puoleen!

Kun puhdistat laitetta hoyrysuihkulaitteella, ala kohdista suihkua suoraan sahkéosiin
ja eristysmateriaaleihin; ne on peitettéava etukateen.

Kiinnita kaikki suojalaitteet ennen uudelleen kayttéonottoa asianmukaisella tavalla.
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2 Huoltovilit - pera yleisesti
Vali Huoltokohta Ohje
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[ - Tampparilaakeri/tarylaakeri
voitelu
| - Laajennusosien tampparilaakerin
voitelu
[ - Laajennusosien tarylaakerin
voitelu
| - Ohjausputkien laakerien voitelu
| - Ohjausputkien puhdistus/voitelu  |tyon paatyt-
Oljyllia tya
[ - Profiilitaiton saadoén voitelu
B B - Onhjausputket - valyksen s&ato
| - Tampparin ohjaussuojalevy -
valyksen tarkastus
M - Tampparin ohjaussuojalevy -
valyksen s&ato
| - Hydrauliletkut -
Silméama&érainen tarkastus
B B - Hydrauliletkut -
Letkujen vaihto
| - Anna asiantuntijan tarkastaa pera
Huolto |
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Huoltovalit - kaasulaitteisto

Huolto sisdanajon aikana

4n

vali Huoltokohta Ohje
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£ eg888¢92¢8
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s 2E
3|3 F
- o
(=)
N
1 | - Tarkasta sytytystulpat
| M |- Vaihda sytytystulpat
[ - Anna asiantuntijan tarkastaa kaa-
sulaitteisto
Huolto
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4 Huoltovilit - sahkolammitys
vali Huoltokohta Ohje
=
c| 8
© =
£ 28838 ¢82¢8
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(=)
N
1 |l - Eristysvalvonnan tarkastus ennen tyén
alkua
2 = Noudata - Séahkétoimisen laitteiston tarkas-
tarkastusta ja tus kuuluu sédhkdalan ammattihen-
huoltovaleja kil6lle
koskevia
kansallisia
maarayksia!
Huolto [ |
Huolto sisdénajon aikana v

Kaikki mainitut aikavélit ovat maksimaalisia sallittuja huoltovaleja. Vaikeissa kayt-
téolosuhteissa on noudatettava lyhyempia huoltovéleja!

Levittimen huoltovalit ja -tyét, ks. asfaltinlevittimen kayttéohje.
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Voitelukohdat

5

Tamppari- ja tarylaakerit

5.1

QP - Logs

keskusvoitelulaitteistossa paape-

[ |Valinnaisesti kaytetyssa

ran manuaalinen voitelu ei ole tar-

peen!

¥

®®

&

O®
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Ohjausputket

5.2

&
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Jotta ohjauksien kuluminen ja néin syntyva valys voitaisiin pitda niin pienena kuin
mahdollista, on mahdolliset ohjauselementeisséa olevat epdpuhtaudet pyrittava pois-
tamaan.

Pida putket aina puhtaina:

- Puhdista putket paivittaisten téiden paatyttya puhdistusliinalla ja
- Oljya ne lopuksi kevyesti.

F7



DynNAapac

Part of the Atlas Copco Group

Muut voitelu- ja huoltokohdat

5.3

gt/ L

.

pensselilla tai suihkutusrasvalla.

[ Voitelu profiilitaiton saadon ketjut

5
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Tarkastuskohdat

6

Ulosajo-osien ohjaus

6.1

Ohjausputkien valyksen saato

- Holkki (1) on kiinnitetty peran runkoon mutterilla (2). Kartioholkki (4) sdadetéaan

saatémutterilla (3). Valyksetdn kaynti saadaan aikaan n. 90 Nm:lla.

[ On kaytettava tyokaluvarusteeseen kuuluvaa erikoishaka-avainta.
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6.2 Peran puhdistus

Tampparitilan tyhjennys
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Levityksen aikana tunkeutuu vahitellen bitumia ja hietaa tampparin kehyksen sisaan.
Nama aineet pysyvat lammityksen ansiosta plastisina ja ne myds voitelevat tamppa-
rin teraa.

Peran jadhtyessa tdma massa kovettuu. Se tuleekin lAmmittdd ennen tampparin uu-
delleen kayttéonottoa nestemaiseksi.

- Tybpaivan paétteeksi riittda tavallisesti, kun annetaan tampparin pyorid hitaasti n.
15 minuuttia ja ruiskutetaan hieman irrotusainetta tampparitilaan.

- Tampparitila tulisi tyhjentdd ennen pysaytysta materiaalin ollessa vield nestemais-
ta. Kayta tarvittaessa lammitysta!

Peran osien tampparin suojalevyt (1), (2) voidaan irrottaa tampparitilan tyhjentédmista
varten:

- Irrota mutteri (3).
- Irrota sulkuruuvia (4) muutamia kierroksia.

Huomioi, etta sulkuruuvin ura on vaakasuorassa!

Anna tampparin kdyda muutamia minuutteja alhaisella kierrosluvulla.

Kiristé jélleen sulkuruuvi (4)

Kirista mutteri (3)

Tarkasta tampparin ja tampparin ohjaussuojalevyn vélinen rakomitta (0,5 mm).
Saada rakomittaa tarvittaessa: katso luku E

Toteuta vaihe myos kaikilla levennysosilla!

Tampparin ohjaussuojalevyjen irrotus

- Irrota mutteri (3).

- Irrota sulkuruuvi (4) kiertamalla sita 90°.
- lIrrota sivulevyt (1a)

- Irrota keskilevyt (2a)

- Kaanna tampparin ohjaussuojalevya hieman eteenpéin (sulkuruuvista ulos)
ja tydbnna ohjauslevy sivulle uloskiinnittimesta.

- Asenna jalleen tampparin ohjaussuojalevyt (1), (2) seka sivulevyt (1a) ja keskilevyt
(2a) painvastaisessa jarjestyksessa kiristdmalla sulkuruuveja.

- Tarkasta tampparin ja tampparin ohjaussuojalevyn vélinen rakomitta (0,5 mm).
- Saada rakomittaa tarvittaessa: katso luku E
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6.3

Tampparin ohjaussuojalevyn
tarkastus/saato
Tarkasta ennen jokaista levittdmista
tampparien saato.

Tampparin terén (1) tulisi sijaita tangon
kiskon ((2,) perén rungossa) kohdalla.

Tampparin terdn (1) ja tampparin oh-
jaussuojalevyn (3) valisen véalyksen (a)
tulisi olla koko leveydella 0,5 mm.

Jos korjaus on tarpeen: katso luku E

Hydrauliletkut

- Tarkasta tarkasti hydrauliletkujen kun-
to.

- Vaihda valittbmasti vaurioituneet let-
kut.

Vanhentuneet letkut tulevat huokoiseksi
ja voivat haljeta! Tapaturmavaara!

Ruuviliitokseen merkitty numero antaa
tietoja valmistuspaivamaérasta (A) ja ta-
man letkun sallitusta enimmaispainees-
ta (B).

Ala koskaan asenna vanhentuneita let-
kuja, huomioi sallittu paine.

EB51_Verstell6.omp

(_ DHH 09/00 225BAR )

Hyd_VB610RH.eps
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7

Kaasulaitteisto

Kaasulaitteisto  koostuu
paakomponenteista:

- sytytyspoltin (1)
- sytytystulppa (2)

seuraavista
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7.1  Sytytystulpat

Kaasulammityksen sytytystulpat tulisi

tarkastaa kerran kuukaudessa:

- Veda sytytystulpan liitin irti.

- Irrota sytytystulpparyhmé peran run- o
gosta.

- Tarkasta:

- Onko keskikosketuksen eristeesséa o
nakyvia vaurioita?

[ Mitoista A ja B laskettu oikea elektrodien
vali on 4 mm!
[ Sytytystulpat tulisi vaihtaa puolen vuo- _ =

den valein, jotta peran lAmmitys toimisi |
jatkuvasti moitteettomasti.
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7.2

7.3

Sytytyspolttimen asetus

Sytytyspolttimen asetusrengas (1) on
séadettava moitteettoman sytytyksen ai-
kaansaamiseksi.

- Irrota sdatérenkaan lukkoruuvit.

- Saatdrenkaan (1) tulee peittdd n. 50 %
ilmareiasta (2).

- Kirista jalleen saatorenkaan lukkoruu-
vit.

Kaasulammityslaitteen suihkuttimet

Kaasu-ilma-seoksen levitykseen tarkoi-
tetuilla suihkuttimilla ei ole kiinteita huol-
tovaleja.

Propaanikaasussa olevat epapuhtaudet
voivat johtaa suodattimen likaantumi-
seen.

Ruuvaa tassa tapauksessa istukka (3) ja
kaasusuutin (4) irti. Suodatin on liitetty
kaasusuuttimeen. Puhdista se varovasti
iimalla.

Ala puhdista kaasusuutinta ja suodatinta
koskaan teravalla esineelld, koska se
vahingoittaa suodatinta tai kaasusuutti-
men reikaa.

Istukka (3) ja kaasusuutin (4) on liimattu
tehtaalla sinisella “Loctite” -aineella.

Liimaa kaasusuutin (4) ja istukka (3)
puhdistuksen jalkeen paikoilleen ja ruu-
vaa kiinni.

Varmista, ettd kaikki kaasujohtojen lii-
tannat on kiinnitetty tiukasti.

Jos ne eivat ole tiiviit, syntyy rajahdys-
vaara.
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8

8.1

(<)

06

Sahkolammitys

Eristysvalvonnan tarkastus

Eristysvalvonnan varotoimenpiteen toi-
mintatarkastus on tehtéava péivittéin en-
nen tyon aloittamista.

Tassa tarkastuksessa tarkastetaan ai-
noastaan eristysvalvojan toiminta, mutta
ei sitd, onko lammityssektoreissa tai
kayttolaitteissa eristysvirhetta.

Kaynnista levittimen kayttomoottori.
Paina tarkastuspainiketta (1).

Tarkastuspainikkeeseen integroitu
merkkivalo ilmoittaa "Eristysvirhe"
Paina nollauspainiketta (2) vahintaan
3 sekuntia poistaaksesi simuloidun
virheen.

Merkkivalo sammuu.

Jos tarkastus on menestyksellinen, saa-
daan tydskennella peralla ja kayttaa ul-
kopuolisia kayttdlaitteita.

Mutta jos merkkivalo "Eristysvirhe" ilmoittaa virheen tai simulaatiossa ei ilmoiteta lain-
kaan virhetta jo ennen tarkastuspainikkeen painamista, silloin ei saa tyéskennella pe-
ralla tai kytkettyjen ulkopuolisten kayttévalineiden kanssa.

Sahkoalan ammattihenkilon on tarkastettava tai korjattava pera ja kayttovali-
neet. Vasta sen jalkeen saa taas tyoskennella perélla ja kayttovalineilla.

Sahkojannitteen aiheuttama vaara

Jos sdhkotoimisen peralammityksen varotoimenpiteita ja tur-
vallisuusmaarayksia ei noudateta, on olemassa sahkdiskujen

vaara.
Hengenvaaral!

Vain sahkoalan ammattihenkild saa tehda peran sahkojarjestelman huolto- ja

korjaustyot.

F 16




DynNAapac

Part of the Atlas Copco Group

9 9

Eristysvirhe

Jos kaytdn aikana esiintyy eristysvirhe ja merkkivalo ilmoittaa eristysvirheen, voidaan
menetella seuraavasti:

- Kytke kaikkien ulkopuolisten kayttovélineiden seka lammityksen kytkimet asentoon
POIS ja paina nollauspainiketta vahintdan 3 sekunnin ajan poistaaksesi virheen.

- Jos merkkivalo ei sammu, Kyseessa on generaattorin virhe.

Talldin tydskentely on keskeytettava!

- Jos merkkivalo sammuu, voidaan kytke& lammityksen ja ulkopuolisten kayttovali-
neiden kytkimet perékkain taas asentoon PAALLE, kunnes uudelleen iimestyy il-
moitus ja tapahtuu poiskytkeminen.

- Virheelliseksi todettu kayttévaline on poistettava tai sita ei saa kytkea péalle, ja nol-
lauspainiketta on painettava vahintaan 3 sekunnin ajan virheen poistamiseksi.

Nyt kaytté saa jatkaa, tietysti ilman virheellistd kayttdvalinetta.

Sahkoalan ammattimiehen on tarkastettava tai korjattava vir-
heelliseksi paikoitettu generaattori tai sahkétoiminen kayttolai-
te. Vasta sen jalkeen saa taas tyoskennella perélla tai

kayttovalineilla. \
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Saatovaihe peran ulosajosylinterin
vaihdossa

Saatamista varten ajetaan peran ulos-
ajo-osat kokonaan ulos. Peran rungon ja
sylinterinoston valiset toleranssit tasoite-
taan kilvessa sijaitsevalla saatémutteril-
la (1).

Mutteri on suoraan méannanvartta (2)
vasten. Mannanvarsi kiinnitetddn mutte-
riin lieriéruuvilla (3).

Kilvessa sijaitseva mutteri lukitaan sopi-
valla limausaineella estaen siten mutte-
rin kiertymista.

Vohlzyl.tif
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9

A\

Voiteluaineet

Kéyta vain seuraavia voiteluaineita tai tunnettujen tuotteiden vastaavia laatuja.

- Dynapacin kuumaa kestéava rasva
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10 Sahkosulakkeet/-releet

10.1 Tavanomainen malli, kaasulammitys

Peralammityksen kytkentalaatikon sulakkeet

A Sulakkeet

W

Rele
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Sulakkeet (A)

F A
F1 Lammitys PAALLE 3
F6 Sytytyskotelon rele 10
F7 Liitantakotelo oikea kauko-ohjaus 5
F8 Liitantakotelo vasen kauko-ohjaus 5
F9 Sytytysjarjestelma sivukilpi oikea/vasen 5
F10 | Sytytyskotelo keskiosa vasen 5
F11 | Sytytyskotelo keskiosa oikea 5
F12 | Sytytyskotelo sdatdéosa vasen 5
F13 | Sytytyskotelo sdatbosa oikea 5

Rele (B)

K

1 Pito-ohjaus

2 Sytytyskotelo
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10.2 Tavanomainen PLC, kaasulammitys

Perdlammityksen kytkentalaatikon sulakkeet

2 u 3] ]h \ \
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Sulakkeet (A)

F A
F1 Lammitysohjaus/Screed Controller/diagnoosi 3
F2 Screed Controller 1&ht6 5
F3 Screed Controller 1aht6 5
F4 Téaryanturi/tampparianturi 5
F5 Profiilitaittoanturi/sivukaltevuusanturi 3
F6 Lammitysohjaus 1aht6 10
F7 Liitantakotelo vasen kauko-ohjaus 5
F8 Liitantakotelo oikea kauko-ohjaus 5
F9 Sytytysjarjestelma sivukilpi oikea/vasen 5
F10 | L&mmitysohjaus lahto 1 5
F11 Lammitysohjaus 1&ht6 2 5
F12 | L&mmitysohjaus lahtd 3 5
F13 | LA&mmitysohjaus lahtd 4 5
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10.3 Malli PLC, sahkolammitys

Perdlammityksen liitinkotelon sulakkeet
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Sulakkeet

Sulakkeet (A)

F A
F1 Screed Controller/diagnoosi 1
F2 Screed Controller output 5
F3 Screed Controller output 5
F4 Taryanturi/tampparianturi 5
F5 Profiilitaittoanturi/sivukaltevuusanturi 3
F6 Varalla 10
F7 Liitantakotelo vasen kauko-ohjaus 5
F8 Liitantakotelo oikea kauko-ohjaus 5
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Perdlammityksen ohjausyksikon sulakkeet
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Sulakkeet

Sulakkeet (B)

F A
F10 | LAmmitysohjaus 1
F11 Hata-seis 3
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KOULUTUKSET/

Dynapac-edustajanasi tarjoamme eri-
tyyppisia koulutusohjelmia DYNAPAC-
laitteissa tata varten erityisesti tarkoite-
tussa tehdasharjoittelukeskuksessam-
me.

Tassa harjoittelukeskuksessa jarjeste-
taan koulutuksia seka saannollisesti etta
my0s kiinteasti suunniteltujen ajanjakso-

OPASTUKSET P

jen ulkopuolella.

puoleen.

korjauksesta.

TEKNINEN
NEUVONTA

Kaikkialla siella, missa mahdollisesti myyjaor-
ganisaatiomme mahdollisuudet ovat rajoitetut,
voit kdantya suoraan meidan puoleemme.

"Teknisten neuvoojien" tiimi on kaytettavissasi.

gmbh-service@dynapac.com

HUOLTO

Kaanny kayttohairidissa ja varaosakysymyksissa
asianomaisen asiakaspalvelun edustustomme

Koulutettuammattihenkilokuntammehuolehtiiva-
hingontapauksessanopeastajaasianmukaisesta
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